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NA DUNAJU DEMENTIRAJO, DA SE CRNOGORCI
SE BOJUJEJO Z AVSTRLICL. — CETE KRALJA NI-
KITE S0 SE ZADOVOLJILE Z VSEMI EAPITUALI-
CIJSKIMI POGOJI. — NIKITA V LYONU. — “GVE-
RILA"” VOJNA. — VROCI BOJI V MEZOPOTAMIJI.
— BITEKA PRI ERZERUMU. — 120,000 TURKOV.
e —

Rim, Italija, 25. javuarja. — Avstrijske éete, ki so bi-
i zasedle Bar in Odsing, prodirajo z veliko naglico proti
jugu in so baje ze zavzele luko sv. Ivan Meduanski.

S tem so Avstrijel zastavili pot onim Srbony, ki so se
makaili iz Skadra. Velika nevarnost preti tudi onim ita-
ganskim cetam, ki se llah..ljdju v severnem delu Albani-
Jo. Ce bo slo tako vaprej, bosta kmalu tudi Dra¢ in Valo-
na v avstrijskih rokah.

Berlin, Neméija, 25. januarja- — Vrhovio poveljstvo
avstrijske armade poro€a, da so vse vesti, ti¢oée se novih
bojev v Cruigori, izmisljene. ¢ nmgurn odlagajo orozje
it 5o popolunoma zadovoljni z vsemi kapitulacijskimi po-

goji. Vsak dan odlozi par érnogorskih bataljonov orozje.
[z onih mest, katerih Avstrijei Se niso zasedli, prihajajo
porocila, da so posadke pripravljene udati se in odloziti
orozje- To se dogaja v prvi vrsti zategadelj, ker so Crmo-
zorel brez vodstva. Crnogorski generali ne gledajo na nié
drugega kakor na to, kako bi se pravocasno resili.

V' Skadru so zavzeli Avstrijei 12 topov, 500 pusk, 2
strojni puski in veliko drugega vojnega materiala.

Rim, Italija, 24. januarja. — V gore se je umaknilo
veliks érnogorskih oddelkov, ki iz zasede napadajo Av-
\!n_]. ¢. Preduo jih bo avstrijska armada prepodila, bo
imela Se veliko dela. Av ﬂtlucl se tolazijo s tem., da bo &e-
ml\,« m zinanjkalo hrane in da se bodo morali takoj zatem
ndati.

Lyon, Franeija, 25. jaunarja. — Sem je dospel éro-
corski kralj Nikita v spremstvu prestolonaslednika Da-

nila, prinea Petra ter pricezinje Milice. Vlak. s katerim)

se Je pripeljal, mu je dal na razpolago italjanski kralj.
Mestne oblasti so ga sprejele v imenu predsednika Poin-
careja in ga navduseno pozdravile-

Kralj je sprejel najprej v avdienci francoskega mi-
nistra brez porfeja, Denysa Cochina,

Lyon, Francija. 25. jammarja. — Crnogorski kralj se
Jo nastanil 8 svojo druzino v vili, kjer je stanovala svoj
cas markiza Pompadur, Kralj Nikita je obleéen v narod-
1O NOS1Jo-

Dunaj, Avstrija. 25. Januay, Ja. — Avstrijei so vjeli
1 500 =rbskih vojakov, kateri so bili pobcgmh v Crnogo-
ro. Iz severnega dela Albanije porocajo, da se je pridruzi-
lo Avstrijeem ze jako veliko Albancev in da ima Essad
pasa vsak dan manj \'uiakm'

Tukajsnje nuupls,)o naznanja, da se pogajanja med
Avstrijei in Crnogorei nadaljujeio. Avstrijei bodo v krat-
kem zagospodovali nad vso vzhodno obaljo Jadranske-
Za Morja.

Berlin, Neméija, -25. januarju. — Avstrijei so vjeli
in razorozili glavno (nmgorsku armado, ki se je nahajala
v ozemlju med Nikfi¢em in Danilovgradom. Zdaj nikdo
ne ve, kdo je vladar Crnogore.

Berlm, Nemé n.; 25. pum.n ja. — Neka tuk.x_]sn,]a br-
zojavna agentura je dobila iz zanesljivega vira poroéi-
lo, du je umrl v sarajevski kaznilnici Srb Nedeljko Cabri-
novic, ki je vrgel meseca junija leta 1914 pod voz avstn]-
skega pxmtulunmslulml\a Ferdinanda bombo. Bomba je
]M)\l\o(l()\ ala veé oseb. Sodisée je bilo obsodilo Cabrino-
vica na dvajsetletno jeco.

Pariz, Francija, 25. januarja. — Havasovi agenturi
so sporo¢ili iz Pariza, da je Sestnajst francoskih letalcev
obstrel jevalo mesti Gevgeli in Bitolj. Kakih sto oseb je
bilo ranjenih ali ubitih.

Atene, Grsko, 25. januarja. — Splosen napad na So-
lun, katerega so Nemei Ze pred tedni prerokovali, se Se
dosedaj ni zac¢el. Zavezniki in Nemei poskufajo na vse
mogoee nacine prikupiti se griki vladi in jo pridobiti za-
-. Kaj bo storila grska vlada, se sedaj se ne ve. Ko bodo
zacell zavezuiki obstreljevati grska mesta, se bodo Grki
pridruzili Nemeem in Bolgarom, ako bodo pa vdrli Nem-
ci in Bolgari v griko ozemlje, se bodo pridruzili zavez-
nikon.

V' Solunu vlada popolen mir. Skoraj vsak dan se iz-
krea v pristaniséu po par sto vojakov, katere uporabijo
pri gradnji strelnih jarkov. Med grikimi in zavezniski-
ini castniki vlada Se preecej prijazno razmerje.

Turkl se siti vejne. l

Pariz, Francija, 25. janusrja. —
Tukajénjemn “Tempsu” so sporodll
iz Zencve, da so Turki e siti vojue
in da beiefo prejkomogode skleniti
wir. Za wmir s v prvi vrsti poteguje
turskl prestolonaslednik. Turiki posia-
uik v Sviel Nabl be) se je Laje Ze za-
¢el pogajati.

St

‘

Ako Ui sklenila Toréijun z zavezniki
separaten mir. bl bila Nem&ija unide-
na ker bl izgubila na vzhodu svojega
rasboljSega zaveznika.

avstrijske postojanke.

Dunaj, Avstrija. 25. januarja.
Ob Soéi se je voela vroéa bitka, v
kateri igra artilerija najvaznejso
ulogo. Italijani so z vso silo ob-
streljevali  avstrijske pestojanke
pri Goriei, pa niso imeli poseb-
neea uspeha.

Poroéilo. ki ga je izdal avstrij-
ski generalni stab. se glasi:

Ob Sosi je stopila vsa italijan-
ska artilerija v akeijo. Pri Goriei
i pri Oslavlju smo odbili uspesno
vse sovrazniske napade.

Rim, Italija, 25. januarja.
Izjava italijanskega gmeneralnega
Staba se glasi:

V dolini Lagarina se je vnela
vroca bitka, v kateri smo bili mi
zmagovalel. Nad nasimi pozieija-
mi se je pojavilo par sovraZniskih
zrakoploveev, ki so se pa takoj u-
maknili, kakorhitro so stopile na-
se baterije v akeijo.

Bitka pri Soc¢i se ni konéana,

Nasi vojaki se imajo boriti s sil-
uimi tezkocami,
velik sneg.

Linéanje v Texas.

Texarkana, Texas. 25. januarja.
Kakor zatrjujejo semkaj dosla po-
rocila, je udrlo sinoéi petindvajset ©
zakrikanih moz v jetnisnico v Bo-
stonu, Texas, ter odpeljalo in lin-
calo 50-lenega W. J. Mayfielda, ki
je bil obtozen. da je ubi s sekiro
svojega oceta. mater in brata.

je pricdelo dozdevati, da so porocila
cenzurirana in da vlada note priti z
resnico na dan.

~_¥rhowni peveljnik.
Lendon, Anglija, 25. januarju.
Neki tukajSnjt brzojavni agenturi so

sporodili iz Aten, da je prevzel vrhov-!

no poveljstvo nad turskimi Cetami v
havkuzu pemski generalni feldmarsal
Goltz paga. Pri neki prilikl je izjas -,
da ne bo prej miroval, dokler ne »
imel svojega glavnega stana v Ba, -
dadu. Goltz pasa vodi tudi vse tur-
ke operacije v Mezopotamiji.

Zaverniska

Loodon, Anglija, =5. januarja.
Reuterjevi agenturi so brzojavili iz
Petrograda, da so vjeli Rusi pri Erze-
rumu 4,000 turskih vojakov. Zapleni-
1 so veliko strojuibh pusk in drugega
vojnega wateriala.

Neki atenski dopisnik zatrjuje, da
stu se pojavila neposredvo pred Cari-
wradom dva zavezniSka podmorsku
colna, Baje sta torpedirala sultanovo
jahto, ki =e je takoj potoplla.

Nemike vesti.

Berlin, Nem&ija, 25. januarja. —
AngleZi so bil v Mezopotamiji zopet
popolnoma poraZeni. Usoda angleskih
¢et, ki so obkoljene pri Kut-el-Amari,
je zapelfatenu. Armada generala Ayl-
mera, X je bila oddaljena kakih 30
wilj od westa, se je morala z veliki-
mi izgubami umakniti. Na bLojiffu je
oblezulo 3.000 angleskih vojakov. Ge-
neralu Aylmeru ni kazalo drugega, ku-
kor prositi za tridnevno premirje, da
je zamogel pokopati mrivece.

Todi v boju pri Sejk Saildu so izgu-
bili Aunglezi kakih $.000 moz. V Mezo-
petamiji je padlo dosedaj kakih 3,000
angleskih vojakov. Streolinarej
angleskih vojakov. Stevilo ranjenih,
bolnih in pogresunih dosedaj =Se ni
Zuune. v

Kut-el-Amara.

Berlin, Nem¢ija. 25. januarja. —
Turske &ete, ki se nahajajo na obeh
straneh reke Tigris, so dobile rvelika
ojatenju, tako da je angleskemu ge-
neralu Aylmeru vsaka refitev nemo-
soca.

Iz Carigrada in iz Bagdada poro-
ajo, da AngleZi ne prirejajo nobenih
izpadov iz Kut+l-Amare, ker jim pri-
manjkuje municije. Vsled velikih po-
plav je reka prestopila bregove, zall-
Ja na stotine vodnjakov ter napravi-
la vodo neuzZitno. Ce ne bo *prisililo

o,
b |

prixililo
vil in pitne vode.
gledke utrdbe:

ker lezi povsod

neviralna, ée bo trpela krivice.

Stockholm, Sviedska. 25. jan. —
Na predvecer debate v angleSkem
parlamentu glede nameravane blo-
kade. ki je naperjena proti Nem-
€iji. od katere bi trpela tudi
Svedska, je sva mistrski pred-
seduik Ham 1d. da se ne
more trajuo prifkovati, da bi o-
hranila Svedska jo nevtralnost,
e so veduno v mevarnosti  njenc
praviee. \

Ta izjava mini
nika je jasen m , ki ga je o-
menil ze kralj k"athm. da
Svedska ne bi nnglu trpctl. ¢e bi
drugi krsili xum’é pravice ter iz-
datno ovirala njeng trgovino.,

Ministrski p nik je svaril
zato. ker so se pojavili nekateri
govorniki. ki so zahtevali. da o-
stane Svedska tudi zanaprej nev-
tralua. To stalisée zastopa tudi
vlada. vendar ne more trpeti. da
bi trpela Svedska preveé na sv oji
'svobodi in neodvisnosti kot drza-
va. Vlada je izjavila, da se je tru-
dila Ze od zaéetka vojne. da bi o-
stala nevtralna do vseh bojujoéih
se¢ drzav,

Ifcga predsed-

Splosno  mislijo, da je govoril
ministrski prcdsedxuk v svarilo

Angleski, ¢es, da bi se pridruzila
Svedska angleskim sovraznikom,
¢e ne bodo AngleZi upostevali pra-
vie Svedoy.

Glavni govornik, ki je nasproto-
val izvajanjem ministrskega pred-
sednika in ostremu staliséu vlade,
Je bil socijalistiéni poslanee HJul~
mar Ybranting, ki je povdarjal,
da je staliée vlade tako. kakor da
misli podjarmiti vse ljudstvo, ter
Jje spraviti v veliko vojno nevar-
nost, in to le radi ne preveé vaznih
manj&ih nesporazumljenj glede raz-
laganja mednarodnega prava in
pravie bojujoéih se drzav.

Tudi bivsi ministrski predsed-
nik Lindman je za«rmar,)al nev-
tralnost Svedske in obenem tudi
zahteval, da ravnajo bojujole se
drzave s Svedsko tako, kakor za-
hteva mednarodno pravo.

Zmanjsano itevilo brezposelnih v
Parizu.

Pariz, Francija, 25. januarja. —
Stevilo brezposclmh obeh spolov
v Parizu, ki je znasalo zaéetkom
vojue 220,000 ljudi, se je znizalo
na 79,447, kakor dokazujejo urad-
ne Stevilke. V splosnem kaZejo te
Statistike, da so dobili moski do-
sti laze delo, kakor pa Zenske, —
Med zadnjimi je mnogo sluzkinj,
ki so brez dela.

Vsi brezposelni, ki so uknjiZeni
v uradnih listinah. dobe po 25 een-
tov na dan, in sicer dobivajo pod-
poro izplacano vsakih 14 dni, —
Vsak otrok v druZini brezposelnih
dobi po 10 centov na dan podpore.

Svetovna vojna.

% nobeno v svetovni
Pregled

vinski dobi, v dobt svetovne voj-
ne. Devet drzav je zapletenih v
to grozno klanje, devet drzav je
sklenilo boriti se do konca. Kdor
natanéno ne zasleduje vseh do-
godkov, ne ve, kako se je vojna
razvijala, ni mu znano, kdaj je ta
ali ona drzava napovedala vojno
in ne ve, kdaj je padla ta ali ona
vazna trdnjava. Potrebno se nam
je zdelo sestaviti kratek pregled
vseh vazZnejiih dogodkov sedanje
vojne tako da bo vsak rojak vedel
natanéno za dan, ko se je kaj vaz-
nejsega pripetilo.

Tozadevni pregled je natisnjen
v letoinjem Slovensko-Ameriskem
Koledarju, ki vsebuje razen tega
ge vse polno ¢&lankov, lepih pove-
sti, raznih zanimivosti in slik. No-
bena slovenska. hia bi ne smela

lodujn.vojmunednpcimaﬁ:ﬁ Vo,

Nekateri med nami se niti ne|¥mancem,
zavedajo, da Zive v vazni zgodo-|VO:.

Izjava rumunskega diplomata.

Berlin, Nemeéija, 25. januarja.
Véeraj je zacela zborovati grska
poslanska zbornica. Vsi poslanei
su bili odloéno proti zaveznikom.
ker na tako nesramen naéin krsi-
jo nevtralnost Grske. Zavezniki za-
htevajo. da wora poslati grska
viada vse poslance iz severnega
dela Epira domoyv. ker po london-
ski mirovni  pogodbi nima Grska
do tega vzemlja nikake pravice.

Dunaj, Avstrija. 25. januarja.
Zavezniki so Se vedno prepriéani,
da se jim bo pridruzila Rumunska
in napovedala Bolrarski in Turéi-
Ji vojno. To se najbrze ne bo zgo-
dilo. Bivsi romunski  ministrski
predsednik Carp J(‘ rekel pri neki
priliki:

Rumunska se ne bo nikdar pri-
druzila zaveznikom. Ce hoéemo
imeti svoje ozemlje, je za nas naj-
boljse, da ne sklepamo z zavezni-
ki nikakih kompromisov. Grika
Jim je sedla na lim. mi jim pa ne
bomo. Po vojni se bo osnovala zve-
za drzav med Stockholmom in
Bagdadom. Tej zvezi bo pripadala
tudi Rumunska. V 1ej vojni smo
zelo veliko pricakovali od Italije
Sedaj se je izkazalo, da ni italjan-
ska armada dosedaj Se nicesar do-
segla.

Obsodba nemskega odvetnika v
Svici,

Pariz, Francija. 25, Juuuar,)u C—
Iz Berna poroéajo. da je obsodilo
sodisée nekega advokata Salomo-
na na 45 dni zapora in na globe
tiso¢ frankov. Poleg tega so od-
redili njegov izgon iz Svice za pet
let in tudi stroske obravnave be
moral trpeti.

ObtoZen je bil Spijonaze v Svi-
vl in pa sleparstva, ker je imel po-
narejen potni list, s katerim se je
izdajal za ameriskeza drzavljana.

Nemski cesar.

London, Anglija, 25. januarja.
Nek Casnikarski  dopisnik. ki je
prisel v Ni§ v Srbiji 18. januarja,
je rekel. da je videl nemskega ce-
sarja prav od blizu o priliki nje-
govega obiska v Nisu in da izgle-
da zdaj star in potrt. Neprestano
pokasljuje, in celo pri banketu je
jedel prav malo ter se z robeem
vedno drzal pred obrazom, da je
zadrzeval hud kasel].

Pozor, posijatelji denarja!

Tekom vojne smo odposlali hra-
nilnicam, posojilnicam ter posa-
meznim osebam na KRANJSKO,

0, ISTRIJO, KORO-
8KO, HRVATSKO, in druge kra-
JevAVSTRO-OGRSKIblho'ImL
lijonov kron. Vse te podilja-
tve so dospele v roke prejemnikov,

ti, ker jih vedno prestavljajo, lah
pa se podlje sorodnikom ali
ki ga odtam poiljejo

-1se danes izrazili, da se ni Se nié iz

-] véeraj iz Sestnajstega nadstropja

-l skodbe. ki pa niso smrtne. Rekli

nove nemske ponudbe.

- ———
WILSON ZAHTEVA POPOLNO ZADOSCENJE V
ZADEVI LUSITANIJE. — DRZAVNI TAJNIK LAN-
SING JE OBVESTIL NEMSKEGA POSLANIKA
BERNSTORFFA, DA NEMSKA S SVOJIMI PONUD-
BAMI SE NI UGODILA VSEM ZAHTEVAM, KER NI
PRIZNALA NEZAKONITOSTI NAPADOV PODMOR-

SKIH COLNOV. — WILSON ODLOCEN.

—_—

Washington, D. C.. 25. januarja.- — Dasi so porocah
véera). da se bodo ugodno koneala  vsa pogajanja med
amerisko in nemsko viado glede zadeve parnika ** Lusi-
tanije’", vsled katere je pred casom ze grozilo prekinje-
nje diplomatiénih zvez med obema drzavama. vendar se
danes zagotovo ve. da zadnja nemska nota. ki jo je izrocil
nemski poslanik drzavnemu uradu, Se ni prinesla zazelje-
ne resitve, Ker se nemska vlada ni hotela podvreéi vsem
zahtevam Zdruzenih drzav.

Nemski poslanik grof Bernstorff se je sesel z drzav-
uimn tajnikom Lansingom. misleé, da bo vsa stvar Ze kon-
Cana, toda ta ga je obvestil, da se vlada Zdruzenih drzav
ne more zadovoljiti z danimi ponudbami nemske vlade,
ker ni odgovorila na vse temeljne zahteve, ki so jih sta-
vile Zdruzene drzave.

Ker ima nemski poslanik Bernstorff od svoje vlade
popoluo polnomoé v tej zadevi, mislijo, da bo predlagal
nov nacrt, ki ga bo poslal svoji vladi v odobritev. Brzko-
nene bo zopet minilo teden dni, predno bo prisel odgovor.

Iz vsega se vidi, da namerava nemska vlada
stvar zavlacéiti in da ni iskrena. Vedeti hode menda. ka-
ke korake bo podvzela Amreika glede blokade, ki jo je
proglasila angleska vlada v zadnjem ¢asu ¢ez vsa evrop-
ska pristanisca.

Ko so vprasali ¢asnikarji tajnika Lansinga glede po-
rocil, ki so bila v véerajsnjih ¢asopisih, je rekel, da so
Hila neosnovana in da niso odgovarjala dejanskemu po-
lozaju.

Glavna tezava. ki se je pojavila v tej zadevi. je ta.
da Neméija noc¢e nikakor priznati, da je bilo dejanje nje-
nega podmorskega ¢olna ob ¢asu potopa potniSkega par-
nika **Lusitanije’ nepravilno in nezakonito. Tega pa
Neméija nikakor noce storiti, dasi je pripravljena, da
poravna in plac¢a vso odskodnino, ki jo zahtevajo Zdruze-
ne drzave za zivljenja Amerikancev, ki so poginili pri
oni katastrofi in tudi za izgubo, ki so jo drugace trpeli
Amerikanei vsled potopa ‘‘Lusitanije’

Zelezniska nesreca. [Prejinji predsednik mednarodne

Port Jervis, N. Y., 25. januarja. tipografiéne unije mrtev.
Petnajst potnikov in dva Zelezni- Chi I 95 et nauria,
$ka wsiufbenea ot bilu danes 3u-|w "5 progestt bivii predsednik
pens, koive J= 2adela "_Ck" pomo® | mednarodne tipografitne unije, j»
s lo_kom(_:tn:a o n(_:k .potlllikl umrl danes na svojem domu. Skoz
ﬂuk.' ;\esl:ecu se je pripetila na Ze- veé let je bil delaven v arganiza-
lez."ncl .E.nci ] = oo |eiji, pri kateri je bil za nacelnika

btl:OJlllk in apu-\-odn.xk na viaku ter je bil znan daled po dezeli v
sta bila bolj nevarno ranjena, ka-| 4.1, v ciin krogih. Rojen je bil letu
kor s .b'h pn.)t.mkn. I.Qt"a"“t(:“ 1862 v Toronto, Kanada.
potniki, ki so bili nekoliko ranje-
ni ali opraskani od razbitega ste-
kla, so ostali na vlaku ter se od-
peljali dalje prot1 New Yorku, ko
je dobil vlak novo lokomotivo,

VSO

Fordov mirovni odbor.

London, Anglija, 25. januarja
Neka vest. ki jo je dobila Renter-
jeva brzojavna druzba iz Stock-
holma, pravi, da je sprejel William
J. Bryan, bivsi drZavni tajnik
Zdruzenih drzav, éanstvo Fordo-
vega stalnega mirovuega odbora
ter je nmaznanil, da ko kmalu od-
sel 1z Zdruzenih drzav v Stock-
holm na Svedskem

Sreca v nesreci.

Chicago, 1ll.. 25. januarja.
Zdravniki v bolnidniei sv. Luka so

premenilo stanje 21-letne deklice
Minnie B, Werner, ki je padla

nekega poslopja ter zadobila po- Pomot Avsiehoom.

London, Anglija, 25. januarja.
Vikomt Bryce je prosil ameridko
vlado za pomoc, da bi tudi poma-
gala onim, ki so Se preziveli od ar-
menskega naroda in so jih Turki

so, da bo deklica ozdravila. Ona
sama je rekla. da ni nameravala
storiti samomora, kakor so neka-
teri zatrjevali sprva.

Nemiri v Berlinu.

Pariz, Francija, 25. januarja.
Nek . portugalski drzavljan, ki se
Jje mudil v Berlinu 12. januarja,
zatrjuje, da se je vrsilo omenjene-
ga dne po berlinskih cestah mnogo
nemiroy in demonstracij, tekom
katerih je bila ubita velika mno-
Zina meSéanov, ker so rabili vo-
jaki strojne puske. Omenjeni Por-|1
tugalee je rekel, da je sestajala
mnoziea iz moZ in Zena in da je
bio mnogo ranjenih, predno so
Jih vojaki razprsili.

dovonbc,htaiuhmi:pm
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60.... 825 | 830.... 4725
65... 895 | 400.... 54.00
70.... 260 | 450.... 60.75
k(PN 1030 | 500.... 6750
80.... i095 | 600.... 8100
85.... 1165 | 700.... 9450
| 108.00
|
|

pognali v sirijske in mezopotam-
ske puscéave. — Rekel je. da umi-
rajo skoro vsi izgnanei od zeje.

Velikansko nemiko posojilo.
Berlin, Neméija, 25. januarja.

Nemsko finanéno ministrstvo je
naznanilo danes, da je bilo zadnje
nomz'sko vojno posojilo, v zneskn
2,160,000.000 mark (8 miljarde
40000000 dolarjev) Ze vse podp '
sano. 9434 odstotkov od te svo
so podpisali l)udzemsmnek pa.
posodile banke, kakor prav1.
¢ilo_ministrstva.
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Stroski evropske vojne.

Ze mnogo udenjakov in veséa-
ko na polju gospodarske vede )e
objavilo razne podatke o stroskih
vojne. Zelo toéne in skrb-
ijene plul.l!kn' jl- Objl\'il
** Economist ™’

sedunje
o sestan

londonski

L ;l\"‘)-l‘
ki je izraéunal resniéne izgube in
strofke v vojni, in sicer tako v de-
narju, ljudeh in nepremiénem ka-

pitaln, ter je poskusal podati na-
un, ki ga bodo morale
vie vojujoce se drzave, Po

teh Stevi | doleéiti do

tanéeén rae

pladati

\ >
Kalt e mare

sedaj potrofena svota vseh drZav

10,165,000 000 funtov &terlin-
gev, all ved kakor $50,000.000,000
smerikanskega denarja. Ta ceni-

tev pa vsebuje tako “*éloveski ka-

pital”’, ki je proraéunag po zelo
nizki vrednosti, kakor tudi di-
rektne izgube v demarju. Seveda

to zadnje ne more biti popolno,
ker ni vmes onih izgub, ki nasta-
nejo vsled placevanja pokojnin,
izgube v industriji, vrednostuib
papirjih itd.

Poleg tega so te cenitve tudi v
omejenem  ozirn le primeroma
pravilune, ker se bodo izgube se iz-
datno poveéale, &e bo vojna Se da-
dolgo trajala. Eno najvainej-
#il in neoporekljivih dejstev v eé-
lem poloZaju je to, da je dobil
javni kredit z vojno velikanski
ndaree in da bodo imeli bodoéi ro-
dovi na svojih ramenih velikan-
ska bremena, ker bo treba plade-
vati silne driavne dolgove.

Zda) se tega #e ne guti, ker si
drZzave 8¢ vedno izposojujejo v
inozemstva, ali pa pri svojih dr-
#avljanih. Sele takrat, ko bo treba
razmere zopet urediti ter porav-
nati sproti driavne izdatke iz do-
hodkov, se bo videlo, kako resen
udaree je zadel narode v Evropi
po krivdi njihovih vlad in diplo-
matov,

Nekateri mislijo, da bodo vlade
v Evropi prisiljene potem izpre-
meniti naéin obdadenja in da bodo
tem bolj obdaéile one, ki si kupi-
éijo bogastva, kar bi bilo tudi
pravilno. To mnenje ntemeljujejo
s tem, da revnejsi delavski sloji,
ki so odvisni za vzdriZevanje svo-
jih druZin od svojih pla¥ in dnin,
ne bodo zamogli plafevati veljih
davkov, kakor so jih pred vojno,
vsled éesar bodo morali kapitali-
sti globofe posedi v svoje Zepe, da
bodo plaéani dolgovi, ki so jih na-
pravile drfave v vojni.

Kepitalisti v ZdruZenih drza-
vah Ze zdaj s strahom konStatira-
jo, da so se razvijale driave v Ev-
ropi, posebno v Neméiji, v smislu
organiziranega delavstva in da-je|
socijalizem dobival vedno wve&jo
mo?, veled éesar je vedno bolj na-
alo obdatenje kapitala in se
manjialo ono delavskih slojev.
4¢ijo, da se te sledi jasno po-|nim
jajo tudi v Zdrufenih driavah
nAravmo zelo boje. Kdor

lje

“6LAS NARODA”

Se, je pa Cisto pravilno in se je
res na tem polju doseglo precej
uspehov, ker je edino prav, da oni
platujejo veé, ki imajo vec.

stroski narodov v Evropi, vendar
bodo nastopili za delavske stano-
ve boljsi ¢asi, kakor so bili po-
prej, ¢e ne bodo prisiljeni, da bi
sami pladevali veéino onmih stro-
skov, ki jih niso sami zakrivili.
Vojne niso hoteli narodi sami. Na-
vduSenje zanjo v prvih dnevih, ko
je izbruhnila vojna in pred nje-
nim izbruhom je bilo umetno na-
pravijeno, Zakrivili so jo pa vla-
darski stanovi in aristokrati in
veletrgovei, ki so edino imeli za-
njo kaj vzroka iz sebiénih name-
nov in iz pohlepa. Zato naj ti za-
stopniki veletrgovine tudi skrbe
za to, da bodo stroske sami pla-
rali, ali ysaj vefino njih. To pa bi
bilo najpripravnejSe na tak nacin,
da bi vlade pod nadzorstvom vseh
slojev in stamov prevzele to stvar
v lastne roke,

Tudi tu v ZdruZenih

drzavah
Zivimo v zelo znamenitih

casih.

dosti povedati o sovraznikih, ki bi
ogrozali ZdruZene drzave. Zdaj pa
so razvideli denarni mogotei, da
prinasa vojna lepe dobifke, V isti
sapi pa, ko kriée za silovito in ne-
zmerno oboroZevanje, ki bi na-
pravijalo naravno velikanske
strofke narodu ter povetalo dr-
zavni dolg, pa se Ze pritoZujejo,
da pade preveé plagila potem na
industrijee.

Postni golobi v vojni.

Posebni  dopisnik  berlinskega
“Lokal Amzeigerja’’ na zapadni
fronti priobfuje zanimiva dejstva
iz sedanje vojne. Pravi, da se za-
vezniski letalei prav posebno za-
nimajo za stanje in razdelitev
nemskih vojsk na zapadu in da
polagajo na to zelo veliko vaz-
nost,

Kadar so zvedeli letalei v zraku
kake vaZne stvari ter se prepri-
¢ali o dejanskem poloZaju nem-
skih vojsk, izpuste zanalasé v to
pripravijene in naudene postne
golobe, ki jim dajo krog nog in
vratu dobljepa porotila z risbami
ozemlja ter jih spuste v zrak, da
ponescjo dobljene novice éfetam
nazaj.

Hitrost poleta postnih golobov
masa priblizne 800 do 900 metrov
na minuto. iz tega se vidi, da so
taki golobi zelo koristni, kadar je
treba nemudoma odposlati de-
pese,

Te¢ postne golobe so zaleli ra-

biti v Franeijyi koneem leta 1913
ter so jih zaéeli uéiti nositi depe-
%e z geroplanov v zraku. V to svr-
ho uporabljajo posebne dolge cev-
ke, skoz katerega vrze letalec go-
ioba z glavo nizdol. Kadar dobi
ptica zmoznost mahati s krili, bo
zraténi vrtinee, ki je najvedji so-
vrag zracnil' letalecy, Ze daleé
stran.
Tudi Nemei se posluZnjejo na
ta na¢in postnih golobov na pod-
morskih &olnili, da z njihovo po-
moéjo ostanejo v zZvezi s svojim
poveljstvom in morskim opirali-
S¢em.

Materino srce.

Spisal Rado Murnik,

VL

““Cenjena prijateljica, rok je
pretekel”™, je Jemee godrnjavo
dejal gospe Jarmikovi, ki je stala
vsa shujsana i nbleda pred oderu-
hom. Skrbi so ji bile ubelile lase.
VliaZne, upaljene ofi so izdajale
siloma zadrZane solze. Na usah-
lem obrazn se je izraZalo brezup-
no priéakovanje.

‘“Potrpite % nekoliko, gospod
Jemee!’’ je prosila poniZno in za-
rdela od sramu.

““Ne, ne!”” se je zadrl. ““Ne mo-
rem! Ne smem! Niti za en sam
dan ne morem podakati! Takoj
moram imeti svoj denar, ali pa je
vse moje: hifa, vrt, polje, kakor
sva se zmenila.”

““Pomislite, gospod Jemee, da
ste mi odSteli vsega skupaj le
Sesttiso¢ in zdaj zahtevati od me-
ne devettisod!"™”

““Prazne Cencée, gospa! Devet-
tiso? stoji ¢rno na belem na obeh
menicah. Obresti
nim?’’, je dostavil porogljivo in jo

glave.
““Bodite usmiljeni
“xt tj”’ se jo W

!”

ﬂuﬁll
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Naj se tudi Se tako povci':ajoi

Pred par leti ni nihée vedel kaj'

yvzu tukaj na zaholmski

niti ne radu-|

pogledal umél.mo od nog do

“Ne tmute me v pogubo' Saj
vendar vase sree —

da dandanes nihfe poienega gro-
Sa. Prosim, prosun nikar ne JO-
kaJte' Taki pnzon, veste, so mi
nad vse zoprni.’

Kri ji je udarila v lice. Pove-
sila je glavo.

““Aorebiti bi bili tako dobri”’,

oli,
sin bi vam gotovo —

“Kaj bi vas sin? Kaj!”" je za-
deri¢no vzkliknil staree,
goéno razkoraéil pred njo in ril
z rokama po hlaénih Zzepih.

2

katerih meseeih. Njemu sem Po-;
slala vse denarje.””

“*Tako, tako, hehe. To ni vse
ljuba moja! Ali ne veste, ¢emu je
potreboval tisocake?”’

“‘Za jamdevino. Za boljSo sluz-
bo mu jo bilo treba veéje var-
SLlnt

““Kaj malo‘ ’ se je zagrohotal.
““Kaj mi hoéete tu natveziti? Za
kaveijo, hehe! Hehe, hehe, dovo-

lite, da se vam smejam, gospa!’’

prav lepo,
sina!’’
Tresla se je pred njim kakor
Sibka bil v sapi. Utrnila se ji je
grenka solza in pocasi polzela po

proseée povzdignjene roke.

“Vstanite! Cemu take komedi-
je? Kar sem rekel, to je kakor
pribito. Zapomnite si to!™’

Stopil ji je za korak blize.
Vstala je.

““Gospa! Jaz sem bolje informi-
ran nego vi. Prejinji mesee sem
bil po kup®iji na Dunaju. Tam mi
je pravil nadporo&nik Davor lepe
reéi, sa) ga poznate? Doma je bli-
graséini.
Kaveija, ki govorite o njej. je zi-
va! Ziva, mlada MadZzarka, po-
tratno dekle, umetniea, plesalka
ali kaj takega in — ljubica vase-
ga gospoda lahkoZivéka!™”

Nekoliko trenutkov je strmela
vanj s Siroko odprtimi oémi. Sli-
Sala je njegove besede kakor iz
neizmerne tuje daljave. Tla so se
ji jela zibati pod nogami; v sen-
eih Ji je razbijalo kakor kladivo.

““Ni res, gospod!’” je Sepetala
in povzdignila desnico proti Spe-
kulantu, kakor bi se hotela bra-
niti strasnih udareev.

“Vse je res, gospa, kaj bi se
lagal™”, je zasikal in hladno pri-
stavil: <Ce je vas sin varal vas,
svojo mater, tudi meni ne poplaca
niéesar!”’

Videla je, da ni nobenega usmi-
ljenja, in Zalostno pokimala s
sklonjeno glavo. Silno, prsi trga-
Jjoée jecanje se ji je vzdignilo v
grudih, ali iz ust ni bilo nobenega
glasu. Tiho je odhajala z negoto-
vimi, kratkimi koraki, opiraje se
ob mizi, ob zidu, odhajala z upog-
njenim zivotom, kakor da jo pri-
tiska pretezko breme siloma v tla.

VIL

Milun Jarnik je sedel v pisar-
nici za svojim pultom. Pred seboj
je imel pisemce, dehtece po Iki-
nem parfumu. Lepa Madzarka
mu je javljala v njem prav krat-
ko in odkritosréno, da je odpoto-
vala z grofom Lichtenburgom v
Puriz in da je morda nikdar vel
ne bo na DnnaJ.

Se drugo pmmo je bilo odprto
pred njim, pisano mu ze pred do-
brim tednom, pe Sveénici. Pisala
mu je mati, da je hudo, hudo bol-
na. Prosila ga je, naj jo takoj ob-
18¢e v Razdoru.

‘“Ni¢ posebnega ne utegne bi-
ti’’, si je mislil. In kaker prvi-
krat, je vrgel tudi zdaj materino
pismo ravnodusno v stran. Vazel
je kupéijske liste v roko, da bi
dalal; toda vedno so mu uhajale
misli k lepi Ilki. Kar je nekdo za-
klieal njegovo ime. \

Blagajnik se je ozrl; sluga br-
zgjavnega urada je stal pred
njim.

“*Gospod Jarnik, telegram!™’

Walomarno je razgenil brzo-
javko, ali mahoma je bil smrtno-

'bled. V rokah se mu je tresel list.

Lemalobesedjestalonutnnkem
papirju: “Mnti Vam umirajo.| ——
Dr. Li...

Nekaj ur pozneje je sedel Jar-
nik na dunajskem juZmem kolo-
dvoru v kupeju trzaSkega brzo-
viaka.

Rdeée, zelene in modre Iuéi so
-o m khhr m :vude, o-

b» ""M =z

R

““Sree?”’ ji je odsekal besedo in'sprevodniki so zatrobili.
sunil obe roki od sebg. ““Srece! I!
kaj pa! Sree, ojej! I lejte vendar,:Jamlk
kaksna neumnost! Za srce vam ne;

{

se mo-'

““Moj sin bi vam vse vrnil v ne-;

ni¢. Ne bodite vendar tako ¢udni,;

ne zase, za svojega.

licth mimo drhtljivih usten na,

vrata, odpotujoéi ljudje so govo-
rili hitreje, mnarocali pozdrave,

““Vendar enkrat!”” je vzdihnil

““Gotovo!”’ Postajni zvonee za-
poje tretji¢, piStal zaZiviiga za-
teglo. Hipoma sunejo vozovi na-
'prej. Zaporedoma zvene prozni
bunhaéi; kolesa, stene zastokajo.
Stroj potegue in zdréi na viso-
kem nasipu, se izvije umetni mre-
zi kolodvorskih tu'ov ter si pomi-

je prigovarjala bojazljivo s po-, kn hitreje in hitreje ob temnih
hlevnim glasom, ne da bi dvignila! vrstah visokih hiS, mimo ogrom-
““morebiti bi pocakali, moj,

nih reklamnih napisov in tvorni-
&kih dimnikov, mimo plotov in
zapornic med vinske bregove niZ-
jeavstrijskih gri¢ev, glasno ropo-
tajoé in buéi¢ v gluho zimsko no¢.
Dvoje mirnih, temnordecih o¢i mu
zre v temoto. Zvizgajot, grmeé in
Sumeé hiti tezka vrsta leteé¢ih his
skozi prehodne postaje. Le red-
koma postane; vedno zopet za-
igrajo kolesa in toléejo ob ftir.
Ves medel, ves bled sedi Jarnik
ob oknu. Domislil se je nadporoé-
nika Davora in zaeno pravljiee o
materinem sreu.

Vlak sopiha v goro. Ob globo-
kih rupnikih in prepadih, ob str-
malih in zajedah vozi Zelezni
stroj, se vzpenja v kljuéih po vi-
soki planinski poti &ez smelo zi-

Pgledala ga je zatudeno. Po-{dane cestovode in skozi dolge ro-
kleknila je predenj. ve ¢ez Semernik, Slabo gori sve-
““Gospod Jemee, prosim vas,tilka in slika svetle proge v sneg

ob potu. Zdaj sem, zdaj tja visne
voz. enakomerno brni steklo, se
trescjo promotni napisi na steni,
se nbl)e pod in strop. Rdece iskre
Svigajo iz puhtecega dimnika,
temne senee z Zaredimi lisami dre-
ve mimo. Viak je srecal vlak. Div-
ie bijejo kolesa ob sklepu in zme-
ne, vedno urneje drdrajo vozovi
¢ez zakrete, ali Jarniku se zdi, da
se ni vozil Se nikdar tako pocasi.

Polagomma jame sneziti. Redki
beli kosmi se love ob oknih, se
prilepljajo in tajajo. In zopet in
zopet se glase klici sprevodnikov
na postajah. PlaSno bije bron,
plagno pojo elektriéni zvonei. po-
yjo smrino pesem...

Nehalo je sneziti, tir je prost.
Po dolgi Stajerski ravnini, ¢ez po-
ta in reke, mimo mest in sel in va-
si hrumi vlak. Ob oknu se vzvija
dim. padajo, vstajajo Zice, Sviga-
jo bno,]a\m stebri, se vrte polja-
ne in zastajajo dobrave. Ze bije
na uho slovenska govoriea.

Ostro  zavije vlak na desno
proti Savi med strme skale. Za-
lobno odmevajo zZvizei med gora-
mi; glase se, kakor obupni vzdihi
umirajocega srea. . .

(Koneec prihodnjig.)
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Davek na municijo.
Washington, D. C., 24 jan. —
Senator Robinson iz Arkansas je
vlozil danes neko predlogo za ob-
dacéenje izdelovaleev munieije.

Pobeg na smrt obsojenega.

Greenburg, Pa,, 24. janunarja. —
Charlyes Douglas, ki se je naha-
jal v tukajSnji jetnisnici pod smrt-
no obsodbo, je napadel danes zju-
traj svojera straznika ter ga na-
tepel do nezavesti. Potem pa mu
je odvzel kljuée, odprl neka vrata
ter pobegnil z dvema drugima jet-
nikoma.

mt 'M 'mm. -

Riverside, N. J., 24. januarja. —
Dvanajstletni osiroteli decek, John
Marshall, ki ga je pred petimi ted-
ni ugriznil nek stekel pes ter so
ga iz Pasteurjevega zavoda v New
Yorku Ze osemnajst dni kasneje
odpustili kot zdravega, je umrl si-
no¢i v strasnih bole¢inah in kréih, |
ki se pojavijo pri steklih osebah.

Filipinsko otoéje.
Washington, D. C.. 24. junuarja. —
Danes so se voditelji kongresa posve-
tovall s predsednikom in sklenili, da
bo postalo Filipinsko otofje v teku
stirih letih popolnoma neodvisno.

Poplava na Pruskem.
‘Berlin, Neméija, 24. januarja]
Reka Odra je prestopila bregove!
in preplavila preeej ozemlja. Po-
vzrotena Skoda je velika.

Razkritje.
Fiagstaff, Ariz., 24. novembra. —
Astronomi tukajsnje Lowell opazo-
valnice so razkrili na Marsu nekaj
novih razpok. V kratkem se bodo za<|
Celi bavitl s tem novim razkritjem vsi
uglednlastronoml

Kj® je naju pruatel; MIHAEL

FRELIH? Doma je iz vasi Dav-
¢e na Kranjskem. Pred enim le-
tom je bival nekje v Sheboy-
gan, Wis. Prosiva eenjene ro-

slov, naj ga nama naznsni, ali
~mnmmw Pe-

jake, ¢e kdo ve za njegov na-}

KRANJSKO.

Sokrivec Zandarmerij mo-
rilca Zupeta aretiran. Dne 15. de-
cembra se je pojavil Josxp Stru-|
kelj, katerega iS¢e oblast Zze dolgo
¢asa radi sokrivde pri umorn Zan-
darmov. v Prelesju v krskem o-
kraju. Okoli sédme ure zjutraj je
prisel k hisi mlinarja Alojzija Si-
tarja, kjer je pred hlevom po-
zdravil njegovo Zeno Terezo, jo
vprasal, kaj je novega in hotel
vedeti. ali so kje v blizini zandar-
mi. Ko se je prikazal Sitar, je
btrukel,) pobegnil. Zaudarmenjn
ga je zadela iskati. Strukelj je bil
popoldue okoli Letrte ure v Kosta-
nje"cu v obé&ini St. Rupgrt kjer
je dobil na prosnjo pn \I:ltm Zi- |
darju skledico mleka. in sicer mu
2a je dala gospodinja. Ko se je!
Zidar vrnil domov, je Strukt.lj
govoril z njim. Zidar je 'prijel
Struklja, ko se Je ta malo okrenil,
Z VS0 sv0jo mocéjo in ga trdno dr-
zal. Prisko¢ila sta na pomo¢ iz
a\anh skrivaliS¢ dva lovea, nakar
S0 vsi tnje Struklja dobro zvezali
z vryvimi in ga peljali v Krsko. Na
cesti ga je sprejela Zandarmerij-
ska patrulja. Pozneje so izroéili
Struklja dezelnemu sodistu.

Agnosciran mrlié. Pred nckaj
dnevi so pri Fnzinah potegnili iz

gnalo, da je to leta 1887. na Vrh-
niki rojeni tovarniski delavee An-
ton Koprivee, ki je bil pred krat-
kim usSel iz 1jubljanske boluice.

Nesreéa na Zeleznici. Pri Rakit-
niku je zagrabila ZelezniSka loko-
motiva, ko sta se krizala dva vla-
ka. ¢rnovojnika Frana KraSovea
in ga vrgla na stran, Padel je ez
poboéje 30 metrov globoko in ob-
lezal mrtev.

Umrl je v Ljubljani v starosti
84. let vpokojeni uradnik jnZne
zeleznice Ivan Tonsern, ki je dol-
go vrsto let sluzboval na ljubljan-
ski postaji.

Umrla je v Holzapflovi uliei v
Ljubljani Katarina Adamié, po-
sestniea in naduéiteljeva vdova.

Italijanski zrazkoplov. Iz Po-
stojne porocéajo: 21. decembra o-
koli 12. ure 30 minut popoldne
pas je obiskal italijanski zrako-
plov. Vreel je ved pusie na naSe
mesto. tako na kolodvor. kakor
na druge privatne hise. Rezultat
J¢ bil grozen; zgubila je nawmred
pri tem zraénem napadu nedolZzna
koza tukajSnjega zelezniSkega Cu-
vaja Dolenea Zivljenje.

V Idriji, kjer je bil obéinski za-
stop razpuséen, je imenovan za
gerenta rudniSki svetnik Pirnat,
za svetovalee pa katehet Fran Os-
vild, Josip Mosnjar, Ivan Kaveic
in Fran Stravs.

NOVICE 1Z STARE DOMOVINE

’\oz, ki je stal pod kozoleem. Dva

‘ denen,

Ljubljanice mrli¢a. Zdaj se je do-'

. Tat vozov. Pri¢etkom decembra
meseea je neznan storilee ukradel
JerncJu Hribarju, posestniku na
Slapu, dvouprezni 200 K vreden

dni kasneje pa je bil Andreju O-
manu., posestniku in gostilni¢arju
v Veveah, odpeljan nred hiso sto-
je¢i roéni voz. V not¢i na 9. dee.
Jé neznani uzmovié odnesel Jane-
zu Kocarju, posestniku na Stu-
pred hlevom vise¢i velik
s¢ nov komat z vprego.

STAJERSKO.

Bcjazeljne devojke, I’ri nekem
odvetniku v Gradeu sluzbujoéo.
gospodiéno je prevzela taka gore-
ca zelja udeleziti se vojne. da je
v druzbi s tremi dlugmu ZOSpOo-
di¢nami vlozila na vojno ministr-
stvo prosnjo za splqom v arma-
do. ProSnja Se ni reSena.

Najdeno premozenje. Ob Zelez-
niski progi med Mariborom in
Gradeem so nasli te dni pet za-
vojekov, v katerih je bilo 8340 K
denarja. Vse kaze. da so bili ti
zavojieki malo poprej vrzeni iz
viaka, in sicer nalasé tako, da bi
Jih ““lastnik™ mogel pozneje lah-
ko najti.

Stekel pes je v Slov. Bistriei 19.
dee. ogrizel nekega rokodelea in
dva vajenea. Vse tri so spravili v
Pastenrjev zavod na Dunaju.

Umrl je 18. dee. v Maribora u-
nokojeni major in hisni posestnik
Joze Sternad v 82, leta starosti.

Umrl je za legarjem v Gorici
dr. J. Ofner. doma iz Kamnice pri
Mariboru.

Koze. V Radgoni so se pojavili
stirje sludaji koz med vojaki, od
katerih je eden umrl. Storili so se
takoj vsi koraki proti Sirjenju bo-
lezni.

Prepoved. Prva Stajerska mle-
karska zadruga v Gradea je na-
meravala uvesti dva dneva brez
mleka : oblasti so pa ta korak pre-

IS¢em JOSIPA TRAVEN. Doma
je iz Zelimelj in tu biva nad 4
leta. Tz Aliquippe je Sel obiskat
znanee v Sharon in od takrat
se nié¢ veé ne ve o njem, Morda
se mu je pripetila kaka nesre-
¢a. Pred odhodom je vpisal svo-
io nevesto v drustvo St. 109 in
sedaj imam urejene zanjo vse
tiskovine, pa ne vem, kako na-
praviti. Zato prosim, da se mi
javi, ali pa ¢e kdo izmed roja-
kov kaj ve o njem, naj mi po-
roca. Kdor prvi naznani o njem
natanéneje podrobnosti. dobi %5
nagrade. John Jager., Box
137. Aliquippa, Pa.

(26-1—1-‘_".

Rad bi izvedel za svoja dva pri-
jatelja FRANKA in LOUISA
RAHXNE. podomadce Mistuva iz
Zaloga pri Ljubljani. Frank je
bil v Clevelandu, Ohio, Louis
pa nekje v Mimmesoti. Ce kdo
izmed rojukov ve za nju na-

naj ea mi naznani, ali naj

pa sama javita, ker porocati
njima imam neka) vaznega iz
stare domovine. Math. Se-
tine, 356 Florida St.. Milwau-
kee, Wis, (26-28—1)

slov.

Se

Kje je JOHN BEDEXNKO! Tu v
Zdruzenih drzavah se hmenuje
tudi Beg. Pred 4 in pol leti sva
bila skupaj v Park City. Utah.
Prosim ga. da se mi oglasi, ali
pa ¢e kdo izmed rojakov ve za
njegov naslov, da ga mi nazna-
ni. — Joseph Dolter, 1260 Tal-
bot Ave.. Butte, Mont.

(2628 1)

Is¢em svojega prijatelja ANTO-
NA SKERL, podomace Samsov
iz Topolea pri Ilirski Bistriei.
Ce kdo izmed rojakov ve za
njegov naslov. ga prosim, da ga
mi naznani, ali naj se pa sam
oglasi. — John Poklar, King
Lake, Nestoria, 11l

(26-28—1)

DRUSTVA V CLEVELANDU,
POZOR!

vovedale in narocile zadrugi, naj
raje mleéno oddajo posamezuim
rodbinam krajSa. ne pa jo dva dni
v tedna popolnoma ustavi

KOROSKO.

Zavcljo Javnega pohujsanja je|
bila od okrajnega glavarstva
{Celoven obsojena dekla Ana Po-!
litschnig v Blatogradu. ker je in-
timno obéevala z nekim ruskim
ujetnikom.

Pod vlak je prisla naducitelje-!
va zena FrancéiSka Penzl na posta-
ji Mostic. Vlak ji je obe nogt sko-
rodane ¢éisto odtlg.ll Prepeljali 50
Jjo v sanatorij “*Marija Pomagaj’

v Celoven.,

Uéni tecaji za italijanski jezik
na ljubljanski realki. Nauéno mi-

unih tecajev za italijanski jezik
na drzavni visji realki v Ljublja-

drzavne realke Marij Kursehen.

nistrstve- je dovolilo ustanovitev,

ri. Pouéeval bo profesor goriske,

stanujoea na Velikoviki cesti 29
v Celoveu, je naznanila., da je

rojencga Adolfa Schellander, za-

spala in naSla zjutraj poleg sebe|

otroka mrtvega. Otrok je
njej v oskrbi.

bil pri

Otroka je zadusila. Marija Sch..

vzela k sebi v postelj 7. okt, 1915

Na priporoc¢ilo posebnega odse-
ku drustva ‘\'apw"' S S\
P.J. in posklepn seje pripravijal-
| nega odbora za Slovenski Narod
ini Dom v Clevelandu, O
[potom sklienje

[ POSEBNA SEJA DRUSTVENIH
URADNIKOV

.\"t.

. Se tem

v
| zadnjo nedeljo meseca januarja

ob 2. uri popoldne v dvorani
] John Grdina.

Navzocéi naj bodo predsedniki.
lx]mkx in Llagajniki vseh dru-
i Stev,

Posebno se vabijo uradniki dru-
stev, ki so se zavezala postati ¢lan
Doma po zadnjem zborovanju L.

]1"]4

Na sporedu je porocilo priprav-

Ijalnega odbora (inkorporator-
jev), govori o Domu in splosen
razeovor za boljso agitacijo. Po-
tem zaénemo z aktivoim delou.
|  Naj nobenega  uradnika e
kep je shod vazZznega po-
]!ln'!lu za naselbino.

Pripravijalni odbor.

manjka,

Najveé denarja iz Amerike se nalaga v

Denarni promet koncem lefa 1914 je

] Hranilnih viog nad
445 milijjonov

brez odbitka.
%ice drugih denarnih zavodov

mogoéa, ker je po pravilih te

v to hranilnico.

zaasal nad

kron.

1

Sprejema vloge vsak dan in jih obrestuje po

4%

hranilnice, porjenih po

Naidomsmkajed. drzavah je Ze veé let

F‘RANK SAKSER,

MENTNI HRANILNICI
LJUBLJANSKI

v Ljubljami v PreSernovi ulici st. 3, Kranjsko.

740 milijonov kron.
Rezervaega zaklada nad

y330.000 kron.

Nevzlignjene obresti pripisuje vsakega pol leta h kapitalu. Sprejema vlozne knji-

. Za varnost vioZenega denarja jaméi zraven rezervnega zaklada Se mestna obéina
ljubljanska z vsem premoZenjem in vso davéno mo&jo. Izguba vloZenega denarja je ne-

c. kr. dezelni viadi

ukbnémavnhmeﬂlzvbimmdman.
. Zato viagajo v to hranilnico sodi¥¢a denar mladoletnih otrok in varevancev,
iumﬁ&euhahobﬂuohﬁmhdmr Tudi iz Amerike se nalaga najve¢ denarja

BIM“MM&&
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Kako je usel podmorski
coln poginu,

limpeste porodajo. kako je
povelinik  nemskega pod-
toed olna U 1777 dogodke,
i dozivel s svojim podmor-
o'nom. Ob vzhodni angleski
© je zapletel v mreze, ki so
jene podmorskim  ¢olnom,
je posreéilo, da je resil
ki ¢oln in mostvo,
da so zgodaj zjutra)

12 Bu

Obhtsa!
s

ki pth

<!

astan

o

IJe,
tili svoje morsko opiralisée

« napotili v Severno morje ter
pod vodo, razven perisko-

i+ bil nad vodno povrsino.
"orledal sem skoz periskop”™
‘“ter sem mogel vi-
‘o bojo. ki je bila za mo-
how. Ko sem zopet pogle-
deset minut, sem zopet vi-
1o bojo in zopet v isti razda-
dnom. Krenil sem s colnom
1 in potem na levo, a boja
¢ vedno v isti razdalji za
'otopil sem se s colnom glo-

y pod vedno sem
paziti bojo, ki ye plavala za
povrsju. Slednjié sem do-

ln smo se zapletli s ¢olnom
' . ki je bila pritrjena na bo-
lo o viecemo seboj. Istoéas-
tudi opazil, da pluje za na-
tuja mala ladja in sledi

1+ smeri, kakor se premika nas
Loja nad njem, Obenem mi
sanil aparat za S]ll‘(j(m&llljl.'

I pluje za nami nek par-
k 2z vijaki. Razkril sem tudi dej-
vor il se nam bliza s severa pet
Povedal sem hi*

) il jeval

des
sta!

vodo, a Se

rpednih colnov,
i ¢olna v upanju. Jda se
Lo posrecilo napasti enega od
h pet torpednih ¢olnov se
wzvrstilo v krogu, Potopil sem
vhodje ter se pripravil na
OZROSTY,
V tem hipu pa se je zacel su-
e eoln nd nek poseben ne-
vitdbew naeing, ki si ga nisem ve-
lozity, Zaceli smo se dvigati
1 potapljati, ker se je men-

it e

i '\ i

kvarlo krmilo. Drugega ni
oriti. kakor povecati tezo

wskega colua, da bi morda s
trenl  mrezo,. K sreéi sem
hoda vodne
aihe pet do Sest ton vode. Zdaj
d » hol) povecal teZo ¢olna
a mo zacutili nek su-

I o pros=ti iz mreZe.

nasesal v vse

¢ potopil s éolnom
kolikor sem mogel,
et IpaArat za merjenje
kazal trudeset me-
lo smo potem ostali
Ko sem hotel ugo-
k) e smo, sem opazil, da
pokvaril kompas, Sprva sem
aril po zeleni morski vodi, a
se moral iznebiti bre-

Pod v

panzil sem, da je kazal me-
s vedno isto globoéino
weprical, da je bil ta.
pokvarjen. Zato sem

vt skrajno previden, da se
previsoko in da ne bi
pozornosti torpeduth

Jv pokazal periskop
prav pred seboj sem
ssprotnika, na levi pa an-
thodno obal. Hotel sem kre-
krmilo ni hotelo delova-
moral zopet na dnu
Lk ger sem ostal skoz Sest ur,
erega fasa se mi je po-
‘ aviti kompas in tudi
zopet  spravil v red.
m se tokrat dvignil na
"IN)e, nas je opazil so-
ik o nas Je zadel preganjati,
resar sem se zopet moral po-
luboko pod povriino. Dye
e s morali  ostati pod vodo,
0o se zacell pofasi obrads-
b zuna) in sreéno 8li v razdalji
W ometray od glavae sovraine la-
e m potem v odprto morje, Ob
T UKt zveder smo se zopet za-
dvigniti na morskd povrije
HeE Vse nevarnosti

_w

Vil ker

sk e
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Advokatje — vojni liferantje.

N« v Debrezinu na Ogr-
kewr Je Stirt dndi razpravljajo o
cljufijoh, ki so jih zagresili od-
vetniks Jakob Fljas, dr. Henrik
Bruell in dr. Emerih Szep kot voj-
i Liferuntje. Ti trije odvetniki so
e prevzeli preskrbo hrane za
iwko debreeinsko bolnieo, a so da-
alt take stvari, da Jlll bulnikl ﬂi-
o wogh viivati, Obsojeni so bili:
lakob Fljas ng 2 leti jede in 4000
lrm globe, dr. Henrik Bruell na
2 leti jede in 2000 kron globe, dr.
Facrik Szep na poldrugo leto je-
v im 1 .wkmdobe.\'rhtenso
vbwojenel izgubili za tri leta pra-
Vieo wyvrievati odvetniski m

Avstrijaki nemmild
wo JemokTariéal poslanc so
S T ,E‘;'.‘

oteremadine® o — *m R

Int'e

Mimi.
Spisal Ivan Cankar.

V' te kraje ne posije nikoli ne-
besko solnce. Nad strehami se vi-
je dim iz tovarn, in Ce gres po
uliei, ti padajo saje na obraz.

Hise so visoke in dolgocasne;
ljudje, ki ti prihajajo tod napro-
ti, so slabo obleéeni. njih lica so
udrta in o¢i gledajo nezadovolj-
no. To pusto predmestje se razte-
za dale¢ na okoli; pojdi proti iz-
hodu ali zahodu, nikjer ni kon-
ca. Poznal sem ¢loveka, ki je imel
ze sivo brado in skljucen hrbet, a
S¢ v svojem Zivijenju ni prisel do
kraja one nedogledno dolge ece-
ste, ki vodi v svetlejsi svet.

To predmestje je velikanska
kuznilnica; mnobenega svobodne-
ga ¢loveka ui tukaj. Casih sem
premisljeval, kaj so bili zakrivili
ti kaznjenei; Sel sem zjutraj cez
cesto in sem jih gledal, kako so
prihajali v dolgih vrstah, s tezki-
mi, trudnimi koraki in zaspani-
mi oémi; zdelo se mi je, kakor da
slisim, kako jim rozZljajo Zelezni
okovi pod obleko. Izgubljali so se
v velika, siva poslopja brez oken,
in vrata so se zapirala za njimi .,

Nase stanovanje je bilo v tre-
tjem nadstropju ¢isto nove, zunaj
bahato okraSene, zuotraj prepro-
sto in tesno urejenc hise. Moj ka-
binet je bil ozek in teman; razen
neprimerno velike, bleséeée polira-
ne mize Je bilo pohistve staro in
polomljeno.

Soba moje gospodinje Jje bila
zelo siromasna. Otroei so hodili
doma v zakrpanih srajeah; oba-
dva deéka nista mogla hkratu
na cesto, ker sta imela skupno sa-
mo ene hlaée. MoZ se je prikazal
le malokda); imel ni stalne sluz-
be, ¢etudi se je pehal za njo. To
ga je zelo muéilo. in njerov obraz
Je bil osoren in potrt. Svoje dni
je bil nekje poslovodja, ali zara-
di neke nepravilnosti je izgubil
sluzbo, in od tedaj mu je spodle-
telo. éesar se je lotil. PriSel je &a-
sih nenadno domov, veéerjal, ée
Je bilo kaj veferje, legel na po-
stelj ter se obrnil k zidu.

Zgua je delala od jutra do no-
¢i. Sivala je bluze za neke kon-
fekeijsko trgovino, po 25 kraj-
carjev od bluze; ¢e je sedela do
poluoéi, je zasluzila petdeset kraj-
ecarjev.

Mimi je dopelnila takrat dva-
najsto leto, Njeno telo je bilo se
nerazvito, njen obraz je bil dro-
ben in bled in iz njega je gledalo
dvoje velikih, mirnih oéi. Glava je
bila zmirom nekoliko sklonjena.
ker so jo tezili nenavadno bujni,
svetloplavi lasje. Hodila je po so-
bi tiho in resno. z odmerjenimi
koraki in premisljenimi kratnja-
mi, kakor njena mati. Njen fini
obraz se je smejal malokdaj, a
takrat je samo zatrepetalo in se
zalesketalo okrog ustnic; stresle
80 se obrvi, in trepalnice so se
malo stisnile, potem pa so bila
spet mirna, resna in skoro trudna
kukor pri odraslem ¢loveku.

Vstajala je Mimi zjutraj, se
predno Je zasijalo solnee, in ho-
dila je spat o polnoéi, kadar je
bilo delo konéano. Sedela je poleg
matere in Sivala ; glavo globoko u-
pognjeno, obrvi namrsene, ustni-
ee stisnjene, kolena pritegnjena
visoko k Zivotu. Kadar sem sel
mimo. ali ¢¢ sem sedel k njima za
mizo, se ni zgenila: komaj da je
trenila z ofmi. . . .

Srecal sem je ¢asih, kadar je
$la iz Sole; stopala je hitro in res-
no sredi hrupa drugih otrok. So-
la je bila dvoje ali troje ulic od
nasega stanovanja, otroei, ki so
hodili vanjo, so imeli veéjidel za-
krpane obleke in nckateri izmed
ujih sestradane obraze.

Ko je praznovala Mimi svoj
god, je popila pol kozarea rdece-
ga vina; nato so postale njene o-
¢ svetle in mokre, in dvoje ka-
pelj krvi ji je stopilo v lica. To
je bilo opoldne. Po kosilu sem
prisel domov ter sem prinesel
dvoje kart za opero.

— Danes je tvoj god, Mimi, poj-
di z mano v opero.

Mimi je vztrepetala ter me po-
gledala z velikim oémi. Bluza, ki
Ji je lezala na kolenih, je zdrsnila
na tla. Pobozal sem jo po obrazu;
njena lica so gorela kakor ogenj.

Ko se je odpravlijala zvefer od
doma, so se ji roke tresle; ozrla
se je k meni, nagnila je nekoliko
glavo in dolg vzdih se je izvil izza
polodprtih ustnic. Jaz nisem ra-
zumel, kaj se je godilo z njo: ali
nunriom mi je postalo tezko pri

Na levi so zavezniske Cete pri Solunu, na desni pa griki vojaki, ki so se umaknili, ker je morala
dati grika vlada zaveznikom na razpolago vse ozemlje krog Soluna.

M PHOTO SERVICE.

zelenih planjav in Sumec¢ih goz-
dov. Mracilo se je in zahodna po-
lovica neba se je Se svetila v sa-
njavi svetlobi; beli oblaki so hi-
teli od izhoda proti zahodu.
Mimi se je bila oklenila moje
desnice z obema rokama. Kolikor
blizje sva prihajala notranjemu
mestu, tem ZivejSe je bilo po uli-
cah, in ljudje, ki sva jih srec¢ava-

la, so bili elegantneje obleceni.
Pred wvelikimi, bogatimi izloZba-

mi so gorele elektriéne svetiljke:
postala sva pred prodajalnieo z
rozami; Mimi je sklonila glavo.
da se je doteknila stekla s ¢elom,
ter se nasmehljala; nikdar v svo-
Jjem zivijenju Se ni videla toliko
cvetja.

PriSel je mimo starec v zimski
suknji, z ovratnikom od kozuho-
vine; njegov obraz je bil ves vel
in razoran. spodnja usinica je bi-
la debela in slinasta: pogladil je
Mimi po lien. a Mimi je vztrepe-
tala.

Cesta se Je razsirila: vse navz-
kriz so hiteli eleguntni vozovi:
zvonili so zvonéki cestne Zelezni-
ce, vmes so zvizgale piséalke kon-
dukterjev. Na obeh stranch ceste
so gorele plinove svetiljke, isto-
take svetiljke kakor v predme-
stju: ali ta lué je bila popolnoma
drugaéna. svetla in vesela: zasi-
jala je v obraz in obraz se je nas-
mehnil ... .

Dokler

.\'l'(h';.cf

nisva sedla na Zametne
v operi, me Je drzala
Mimi tesno in plaho in tudi gla-
vo je stiskala k meni; vsa odmer-
jenost in sigurnost je izginila z
njenega obraza in iz njenih kre-
teny. Vso pot ni izpregovorila be-
sede in tudi v operi je moléala:
ujene oci so bile Siroko odprte in
ustnice so se casih stresle,

Ko se je raziila bela svetloba
po dvorani. se je zalesketalo vse-
naokoli tiso¢ bleséecih toalet. za-
lesketale so se bele rame koket-
nih dam in prav pred nama so
zatrepetali kakor v zlaiu visoko
frizirani lasje lepe dame. To se
bili ¢isto novi obrazi, iz bogve ka-
terega sveta. Niti na enem ni bilo
skrbi in ne zZalosti: paé je bilo
mnogo bledih in razoranih obra-
zov, ali ti obrazi so se smchljali
in smejali, in Mimi je videla, da
so upali in obledeli od same pija-
nosti in od same sreee.

To je videla Mimi. in videla je
se¢ mnogo drugega. Mimi je vide-
la vso polno roz: po lozah in po
parterju in po galerijah je bilo
VS0 posuto z rozami; roZe v laseh
in na prsih in v rokah: nekatere
s0 bile bujue in sveze, druge so
razpadale, in tupatam je lezal
zgrbljen listi¢ na tleh. Tezak par-
fum je plaval po dvorani v go-
stih oblakih: Mimi je ¢utila do-
bro, kadar je legel nanjo tak o-
blak z vso svojo teZo ter jo objel
od vseh strani: zatisnila je oéi in
s polodprtimi ustnicami je srkala
ta parfum do omotice. Mimi je vi-
dela vse polno zlata: zlato se je
bleséalo na stropu in ob loZah:
bles¢alo se je na rokah elegant-
nih dam, na belih vratovih, v la-
seh in na prsih ....

Odkod so prisli ti ljudje s svo-
jim zlatom in s svojimi rozami?
Ti ljudje so priéli iz éudovitih
gradov ; roZni vrti vsenaokoli: na
stopnicah in na koridorjih velike
roze z bujnimi rdefimi evetovi:
na stropu zlato in zlato na ste-
nah, vsepovsod,zlato in drago ka-
menje; in po tich pisane prepro-
ge. da se utaplja noga, kakor da
bi hodila po zelenem mahu ....

Mimi je videla gradove in ro-

5S¢

in nedosezno: ali parfum je bil
zmerom tezji in opojnejsi. vijoli-
ce v orkestru so vzirepetavale in
drgetale in stokale od pijane. ne-
1zmerne radosti. Njena noga se je
zgenila in njene roke so se pri-
cele razprostirati: pocasi in oma-
hajoce je stopala lepoti maproti,

vsemu  bleséecemu  bogastvu in
vsi radosti naproti ...,

Po odru so hodili vitezi iz sta-
rodavnih ¢asov: mnjihove oprave
so bile fantasticne in fantastiéna
lu¢ je sijala na njinih obrazih; in
krasne dame v svetlih, belih oble-
kah. z visokimi frizurami, zlate

e¢e na rokah ... . 1z orkestra in z
odra so prihajali polni. hrepeneéci
glascvi, In ko se jo obkrozali, ko
so ji vzdihovali okoli obraza in
Jjo bozali po licih in po laseh. se
je Mimi v sanjah nasmehljala.

Na odru ni ve¢ Margarete v be-
i obleki. z devisko spletenimi,
plavimi lasmi. z zvestobo v oceh
in z nedolznim smehljajem na ust-
nicah. Na odru je Mimi ..
mi se sprehaja po vrin in Faust.
lepi mladi moz je ovil nalahko
svojo roko okoli njenega pasu.

Net boj s me! Glej pogled moj,
=lej. moj objem ti govori

Kar se ue da izreci:

ndati s Cisto. oatiti rudost,

Ei mora bhiti veina ?

Vefna! Njen konee bi bil obup.
Ne. ne konea! Brez konea?

In ona se je vzpela k njemu in
mu je poloZila roke na rame ter
ga poljubila :

Od srea te ljuloim ti dobri moz!

To namreé ni bila bajka. Casih
si zmiSljujejo ljudje cudovite
stvari, ki jih ni uikjer na svetu.
Ali to je bila resniea .... Mimi
Je za trenotek zgenila s trepalni-
cami in preko ustnie ji je Sinilo
nekaj bolestnega .... To je naj-
lepsa resnica na svetu in Mimi se
sprehaja po vriu v beli obleki. z
devisko spletenimi zlatimi lasmi -
in poleg nje Faust. lepi mladi moz

~ Ne, ne konea! Brez konea!

Tu polje zivljenje v polnili va-
lovih kakor morje v tisoderih bar-
vah. in vse barve so jasue in
svetle .. .. Jeca s sivimi stenami,
ozko, omrezeno okno, silna zZelez-
na vrata. Mimi je oblecena v sivo
haljo gresnice — ali pod to.ha-
ljo, pod solzami na obrazu trepe-
ée neizmerna radost; in sredi teh
sivih sten polje Zivljenje, Zivije-
nja preved¢ za tako majhno sree!

— Ne, ne konea! Brez konea!

Kakor prej in kakor na veéne
¢ase je pisano c¢vetje vsenaokoli,
neskonéno nebo se siri od obzorja
do obzorja .... in to vse je nje-
no po milosti boZji. Ona razpro-
stira roke in trosi bogastvo po
w&ej zemlji. V beli obleki in z de-
visko spletenimi lasmi hodi &ez
polja in travnike. skozi vasi in
mesta. Pred njo zalost. za njo sre-
¢a. Kamor pogleda, tja zasije
soluece, kamor stopi, vzklije ro-
Za .... Njen grad stoji ob morjn.
Morje je tako veliko, da se ne vi-
di kraja nikjer — kamor se oz-
reS, samo srebrno morje. V gra-
du, na stopnicah in koridorjih ra-
stejo ¢udovite roZe z bujnimi, rde-
éemi evetovi: po tleh so razstrte
preproge, mehke kakor zelen mah.
~— Mimi!

Po gledalis¢éu je zasumelo: se-
deZi so se prazuili, v gostih &ru-
¢ah je hitela mnoZica proti izho-
dom.

Mimi je gorela v obraz: njene
o¢i so bile velike, zamiSljene, mo-
tne .... Ko sva se vracala do-
mov, je slonela ob meni z obema

ée in zlato in preproge; ko je za-

x.ka-:m:ﬁqota- oot
Ponoéi sem

Od zatetka ji je bilo vse to tuje)

uhane v usesih in zlate zapestni-|

. Mi-|-

!mapolnjevali sod z vinom. Vsak me-

Mimi je jokala; slisal sem nje-

Drugo jutro so se ji
sledovi solza na obrazu in oéi so
Ji bile upale in skoro brez svet-
lobe — — Od tedaj je bil nJcn
pogled c¢isto drugacen: stopila je
casih k oknu, in videl sem, kako
s0 se Ji razsirile in zasolzile o¢i ..

Nebo je bilo tukaj sivo in niz-
ko, zamazano in zakajeno od di-
ma 1z tovarn : hise so bile temmne in
dolgocasne, ulice puste, in 1judje,
ki so hodili tod, so imeli sestrada-
ne obraze in zakrpane obleke. Roz
ni bilo nikjer in nikjer svetlobe ;
kadar je sijalo solnece. je sameva-
lo samo na najvisjih strehah pur
plasnih zarkov.

Mimi je gledala skozi okno in
njeno telo se je stresalo in ustni-
ce so bile siloma stisnjene.

Mesee dni pozneje je slonela
Mimi o mraku ob nizkem oknu
na koridorju: slonela je in se
sklonila ter padla s tretjega nad-
stropja na dvoriSée.

Osebna svobeda.

Louis Hammrlmg

LX.

Governer Eagle iz Arkansas je
immel veéasih navado, da je pripo-
vedoval o neki bratoviéini menit-
hov, ki so hoteli pomagati enemu
svojih tovariSev s tem. da so mu

nih bi moral dati eno galono od
sSvojega vina.

Ko je preiskaval menih. na tak
nacin podpiran. svoj zaklad, pa je
videl, da se nahaja v sodu sama
¢ista voda. Vsak menih si je mi-
slil. da bodo dali vsi drugi vina
in da se ne bo poznalo. ée on da
vode mesto vina v tovarisev sod.

Ta primer je uporabljal gover-
ner kot nekako primero v demo-
kraciji. Ce dela Ijudsvo svoje last-
ne postave, \7:!"11'.]0 potem isto,
kar so dali notri. Ce so dali notri
vodo, vzamejo ven vodo. Ce de-
nejo pri volitvah v posodo za gla-
sovnice nevednost. brezbriznost,
ni¢evost, strankarstvo in korupei-
jo. bodo dobili kot nuravn} posle-
dico vsa zla, ki so v njil zasto-
pana.

Nobena oblika vlade se ne niore
povspeti nad razumno pazljivost
onih, ki stoje za njo. Séasoma do-
be ljudje ono, kar so si zasluzili.
Ce padejo nacela in lastnosti viade
pod povprecnost najvisjib, se¢ zgo-
di to zato, ker hode ljudstvo tako.
To je zato, ker izzube premisljeno
svoje pravice. Noben narod nima za
stalno kako boljSo obliko vlade,
kakor jo v resniei zasluzi.”

To je pisal pred kratkim v ne-
kem ¢Casopisnem ¢lanku David
Starr Jordan, predscdmk Leland
btanford. Jr. univerze. Potem pa
se je Se pecal o potrebi izvezbane
in veite demokracije, kakor sledi:

“Ce Zrtvujemo svoje politiéno
Zivljenje, moramo pregovoriti in
zapovedati svoje politike, da bodo
napravili stvari tako, kakor si jih
sami Zelimo. In spominjati se mo-
ramo dveh posebnih potreb, demo-
kracije. namreé, individualne svo-
bode in velfe postrezbe. Za svoje
stvari in zadeve se moramo briga-
ti sami. zato. ker so naSe. Da pa
moremo to storiti, moramo biti do
muvuue mere izkuseni. ker druga-
¢e ne bomo napravili prav. Stri-
njati se q}e,u dvema temeljnima
potmhn‘,

1o pritajeno ihtenje Se v sanjah.!
poznali’

Mivmﬂt
; gg ~

Navsezadnje je politika temel)
nase vlade in zato tudi vseh insti-
tueij. Morala bi biti pa politika
¢éasten in od vseh najbolj odgovo-

oficir. Nasli so

V Sviearske gorde

se je izgubil neki italjanski alpinski
ga na Svigarskih tieh
z zmozujenimi nogami in ga odpravili
v bolnico v Samadnu.

ren poklic. Toda v sedanjem ¢asu
temu ni tako, kar je napaka ljud-
stva, in zato bi morali prijeti lju-
dje za zadeve, ki so jih izpustili iz
rok. Pri naSi zakonodaji bi morali
biti zastopani vst sloji in vse stro-
ke.
V drugth dezelah imajo razliéne
skupine svoje zastopstvo pri za-
konodaji. ter skrbe tudi za sred-
stva, da so pri svejih podjetjih u-
spesni. Ker pa je seveda nemogo-
¢e, da by tukaj mogli uporabiti tak
na¢in v eeloti, bi vendar zamogli
uporabiti nekaj dobrega pri nasih
institueijah. Na ta nacéin bi dose-
gli veliko dobrega in odstranjene
bi bile velike teskoce, ki so znacil-
ne za naso zakonodajo in za nas
¢as, kjer so si tako nasprotni raz-
ni interesi. Ker pa zmagajo moc-
nejsi, ki imajo tudi veé pravie, za-
to trpe interesi nekaterih in sploh
osebna svoboda, ker so izrocéeni na
milost in nemilost nekaterih.
Nepotrebno je Se navajati zgle-
de. Tmeli smo toliko slabih in ne-
premisljenih dejanj pri lahkomi-
sljeni zakonodaji. da so Ze vsake-
mu znana. varnost je prvi predpo-
zoj in zahteva svobode. Boljse by
bilo, da bi nam prikratili praviee,
kakor pa da nam ne dajo onih,
'ki jih navidez imamo. ki pa so sila
negotove.

— e ———

Tri milijone za ¢eSkc vseucéilisce.
Pred kratkim umrli olomuski
nadskof dr. Kohn je v svoji opo-
roki doloéil svoje premoZenje, tri

milijone kron. za ustanovitev ée-
fkega vseucili&éa na Moravskewm.

. ]

- Legenda.
Kakor solze iz o¢i
zapuséeni ljubici

teko,

tako

rosi

na zemljo dez.

oy

Sivi pajéolani so nebo prepregli.

Po meglah, zavesah neinih,
so lahno
angelei se kK nam spngili
lahkokrili
na zemljo.

| 7
Y biserne skodelice
so od Kkrizev na razpot iu
hladnih kapljic si nast egli,
dusam v vieah jih nosi’h
in goreée rane jim hilzaili.

Frane Kogoj.

Dekletova pesem.

Prisel si in zabila semy, da je Bog.

in zabila, kaj je greh,

ko v tvojih oéeh

je ljubezen vziarela

in me je obhjela

pesem  tvojih moeskih rok.

Pa Sel si. ah!

in me je strah:

dan za dnevom te ¢akam
v prazni samoti in plakam
svoje gorje

v grenke solze.

Misli te spremljajo — ali jihh ¢éutis?
Sanje so s tabo — ali jih slotis?

Vslisi njih tihe
zalostne vzdihe,
vrni se, vrni po beli cesti
k Ljubici zalostni,

v‘l

k ljubiei zvesti!

Joza Lovrenéic.

?CENIK

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO

2 82 CORTLANDT ST. NEW YORK. N. Y. /\<

KNJIGg

POUCNE ENJIGE:

Ahnov nemsko-angleski tol-

maé, vezan —.00

Berilo prvo, vezano —.30
Berilo drugo, vezano —.40
Cerkvena zgodovina —-70
Domaéi zdravnik —.50
Fizika 1. in 2. del —45
Katekizem vez, veliki —_
Katekizem vez. mali —15
Obéna zgodovina $4.00
Pesmarica, nagrobnice $1.00
Poljedelstvo —_
Popolni nauk o Eebelar-

stva, vezan $1.00
Postrezba bolnikom —.20
Sadjereja v pogovorih —25
Schimpffov nemsko-sloven-

ski slovar $1.20
Slovensko-angleski in angl.-

slov. slovar $1.50
Slovenski pravnik $2.00
Slovenska Slovnica, vez. $1.20
Slovenska peswmarica, 1. .60
Trina us in trtoreja —.40
Umna Zivinoreja —.50
Umni kmetovalee —
Veliki slovensko-angleski

tolmac $2.00
Zirovnik, narodne pesmi, 1.,

2. in 3. zvezek, vez, po —.50

ZABAVNE IN RAZNE DRUGE
ENJIGE:

Bitka pri Visn —.30
Bodi svoje srece kovaé —.30
Boj 8 prirodo —.15
BozZiéni darovi —.15

Cerkvica na skali —15
Deteljica, Zivljenje treh

kranjskih bratov —.25
Don KiZot —.20
Fabiola —.38
George Stephenson, ode Ze-

leznic —.20
Hubad, pripovedke, 1. in 2.

zvezek po —.20
[ustrovani vodnik po Go-

renjskem —.20
Izanami, mala Japonka —.20
Jaromil : —.20
Jeruzalemski romar —.45
Kaj se je Makaru sanjalo?! —.50
Leban, 100 beril —.20
Malomestne tradicije -.25'
Miklova Zala —.35I
Mirko Po#tenjakovid —.20
Na jotrovem —30
Na razliénih potih —20
0 jetiki —15
Odvetniika tarifs —.30

wlﬂlih,nh
mnl’oﬂnuhkem—\m
Sredolovee

Sanjska knjiga, velika
Titamk

—.30
30

Vojna na Balkanu, 13. zvez. $1.83

Za kruhom

Zeodovina .
§t. 17 s slikami

Zlate jagode, vez.

Zivljenja trnjeva pot

Zivljenje na avstr. dvoru ali
Smrt cesarjevi¢éa Rudolfa

in k. pespolka

—.20

—.00)
—.30
—.50

(Tragedija v Meyerlingu) —.73

SPILMANOVE POVESTI:

1. zv. Ljubite svoje sovraz-
nike
2. zv. Maron, kricanski
decek
4, zv. Praski judek
6. zv. Arnmugan, sin indij-
skega kneza
9. zv. Kralji¢in nedak
11. zv. Rdeéa in bela vrt-
nica
12. zv. Korejska brata
14. zv. Prisega huronskega
glavarja
15. zv. Angelj suZnjev

TALIJA.

Zbirka gledaliskih iger

Pri puséavniku
Raztresenca
Starinarica
Idealna Taséa

RAZGLEDNICE:

Newyorike s ecvetlicami,
humoristiéne, boZi¢ne, no-
voletne in velikonoZne,
komad po
dueat po

Z slikami mesta New Yorksa
po

Album mesta New Yorks
s krasnimi slikami, mali

ZEMIJEVIDI:

ZdruzZenih drZav, mali
veliki

Balkanskih drZav

Evrope, vezan

Vojna stenska mapa

Zemljevidi: New York, Co-
lorado, Illinois, Kansas,
Montana, Ohio, Pennsyl-
vania, Minnesota, Wis-
consin, Wyoming in West
Virginia in-vseh dxncih
drZav po

—.20

—.23
—.20

—.23
—.30

—.30
~—.30

—.30
—.30

—.20
—~.30
—.20
—.20

—

—.25
—25

.30

—.10
—.25
—.13
—.50
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Blagajnik: JOHN GO

HIXKN ZUNICH, 421—T7th Bt,

Hly, Minn.
DOUIS CHAMPA, od drubive
Minn,

«-avalo.

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drzavi Minnesots.

BLAVHNI URADHIED

W,ALOIBMT.H’WA&W

Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Ely Minn.
UZE, Box 105, Ely, Minx.
Zaupnik : LOUIS COSTELLO, Box 583, Salida, Cole.

VRHOVNI ZDRAVNIN:
Og MARTIN IVEC, 900 N. Chicago St., Joliet, I,
NADZORNIKI

rmspzmn,mn 4th St. Kansas City, Kasg,
JOHN ERZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, T

JOHN AUSEC, 6427 Homer Ave., N. B Clevelaid, O,

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 B. 25th 8¢

JOSEPH PISHLAR, 808—6th Bt., Rock Springs, Wye,

€. J, PORENTA, Box 701, Black Dismond, Wash,
POMOZNI ODEOR:

§OSNPH MERTEL, od druitva sv. Cirila in Metods, eV, .

JOHN CRAHEK, i, od druliive Blovenss,
Minn,

Vai doplsi, tikajo¥ sé uradnih sadev, kakor tudi denarsd
pollljatve, naj se podiliajo na glavnega tajnilks Jednots, vae pwi
wlibe pa na predsednika porotnega odbora.

Na ossbns all neuradns pisma od strani §lanov »§ W8 bodd

Druftvenc glasllo: “GLAS NARODA™

MINNESOTA.

M!l!.i---

.
-

Calumet, Mick.

Lorain, O.

pv. Brex Jesuss, Biyy, 8 Wy,
Mev. T4 Wy,
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‘zalezovati Seldo. Zato se bos spra-

in mu obrnil hrbet. “*1z tega vzro-
ka. capito?!”’

Zino je hotel malomarno skomiz-
gniti z rameni, a ko je zagledal
.Roka in Perina in Andreja, je vy
njem zavrelo. ““Ne, ne po;de"’. je
zmeckal bankovee v pesti, ‘‘in de
poidem, pojdete vsi.”’

Ko je Selda slisala ofeta, jo je
oblila rde¢ica. ““Zakaj vse pripo-
veduje?”” je menila trmasto. “'ln
vsem....

Viko Je Siroko razprl oéi, éutil,
da mu mraz polzi po hrbtu.

‘Tako je torej stvar — in jaz,
Jaz sem tudi lazil za njo’’, mu je
zvenelo v usSesih. ‘‘Zdaj sem jaz
na vrsti.”’

Kapitan je stopil k Viku,

“*Viko ravnotako! Mislil sem,
da se ti lahko zaupa. Na!”’ Vr-
zel mu je par bankoveev pred no-

e. ‘*Tako, zdaj bo red.””

Viko ni pobral denarja: strmel

lino. Strah in Jjubosumnost sta se
mu zajedla v sree.

Pred kapitana pa je 4topila Sel-
da in zajokala; nJeno lice je zare-
lo v strasni vrodici:

**Ne, oée, ne!”’

“*Kaj, ne?”

“Oce, Vika ne!”’

““Otrocarije!” se je otresel, —
‘“*Zdaj mi zacéni se ti!”’

1V.

Kapitan je stal na krova in za-
misl jeno zrl predse.

“*Pa pojdem Se jaz!'’ mu je re-
kla héi. ko je Zel od nje. Ta egroz-
nja ga je iznenadila. Da bi si upa-
Ia, na to ni e nikdar pomislil. Od-
kar je bil vdovee, sta bila héi in
jadrnica edino mnjegovo veselje.
Sredi morja, na svojem brodu je
bil zadovoljen v zavesti, da ima

Na morju.

Narte Velikonja.

(Nadaljevanje.)

zacela moeno zibati,
zazvizealo v ja-
_[" posi llll llol S¢

Lad ja
parkrat J
drily,
storica galebov.

Rapitan

ure

S e
ostro

Za njo se

zajtrkoval : velik kos
i
vinom in zraven nekaj tubtal.
Namo Perin in Andrej sta se raz-
ovarjala na krovu,
«lknll hobotnico na desko,
prezal stezalke in jo susil na soln-
1. )' kl||~l\vb delila va
love in |’«'1'iu je menil,
prod nodjo Kvarner,
“Ce nas wmistral popoldue

1 dejal Andre).

e
in krnha

osme

slanme

\ndrej je na-
Ji raz-

Jadrmiv
|!.| lll?.\t')."
o
ne

obrne

Jadra so bila polna kot napih-|

nijenn lica debelusnih otrok, Vrvi
so broele m pele,
veckrat zatemnili morje u okrog

vialov so skakali in sika

li mokri jezicki. Zdaj pa zdaj je
kljun prerezal in razbil razpenjen
val; **Oko morske zvezde'’ je ska-
kalo, kot bi se poganjal mlad pes
tez razorano njivo. vV jJadrnikih)

je skripalo, burja je hladila vrodci-
je burkalo in Sumelo,

‘Danes Viko vedno spi!™
kel Andrej in poZgeckal fanta pod
“.\.U —n illl"“l: - l"l'_’ llll-
* je rekel Perin. ko je vi-
del, da se mu hoe kibniti. Viko
s¢ je nevoljen obrnil na drugo
‘lldll in se |mL||l c-/ glavo.

» Zino smréi! Perbako, ali

g jv Rok spoéi! Ves razpraskan
Je.”’

“Zakaj sta se vendar?’’

‘Kako bi povedal? — Vidis: ce
ulovis ribo in ti jo pes sne, ga sa-
mo pretepes; ¢e ¢lovek pride v hi-
S0 in ti vene za dobroto slabo, ga
ubijed, at’ '

Jaz te ne razumem ;
wmli, da bi ga ne.”’

Rok je émerno sedel pri krms-

Ho. mor)e

]l re-

nosom
magaj'’

pa meni se

lu in mislil svoje misli. Andrej se

ga ni upal motiti, segel je rajsi

po zelenki in pil v globokih poZir-

kih. “‘Ze radi vina sem vesel, da
nisem riba’, je menil. Ko se je od-
dahnil in obrisal, je nadaljeval:

“*Naj se tepeta; mar sta mi to-
liko kot vrabee na rovinjskem zvo-
je

niku. — Viko, ali bos pil?"”’
vprasul, ko se je fant zganil in po-

gledal izpod vrede,
*“Viko je menda Zalosten!'’

dejal Perin,

hoées, ée ne maras’

Obl

» r-h-l‘\r

je bil nataknjen. ”kuli!

zalil 5 ¢rnim |

sunki vetra so;

je

Ve je kilavo. In pa tak lep
A in lep veter je danes. — Ka-
", je rekel

4§ nekoliko uZaljen, ker Vi
i segel po relenki. **Lahko ga
: ' J¢ rekel Pe-

¢ te m zasadi,

st i

Kapitan je ravno tacéas zaprl
kriva¢, se ozrl na Seldo in videl,
da si stiska ¢elo,

“*All ne bos jedla

Selda je zmajala z glavo, da ne
bo.

“Potemtakem si bolna.”’

Dekliea je rekla, da jo tiséi in
kljwie v sencih.

l “To je Se od véeray’

y Po pretekun debele

Zvizgaje dvignil.
Cakaj, fant!”’

Odsel je. napravil par korakov
po krovu. se ozrl na jadra, ogle-
dal vrvi in droge. ogledal nebo za
sehoj in pred seboj. dve jadrniei
jdaleé¢ na levi in eno z rjavimi ja-
‘llli na desni. Visoko v zrakm so
| krozili galebi; ko se je ptié obrnil,
‘\.. se zablestele perati kakor zla-
[ta luska. K xpmm si je vse to ogle-
| dal dvakrat. in ko je tretjié kro-
‘/ll njezov posled okoli, je ])Okh-
l cal :

“’/‘.”Hc.”

12 zacetka ni bilo odgovora; Zi-
{10 ,)« smre .1!

: “Zino!”’ je zazvenel kapitanov
elas v drugic,

Mornar je planil na roke in se
obrisal.

“Kaj?”’

Ni se 5S¢ dobro zavedel, ko je vi-
del pred seboj kapitanov namr-
sceni obraz in njegovo temno na-
brano ¢éelo, Stal je tik njega. Zi-
nu se¢ je bleSéalo solnee, zasenéil si
‘,j.' z roko in zazijal.

“*Kaj?" je ponovil.

“*Ni¢ kaj! Ostani na mestu. Ko-
liko place ti Se gre?”’

‘*Saj ne rabim, do Trsta mi je
ni treba.”™

““Kaj do Trsta!
povej!’’

Kapitan je vedno bolj mrséil o-
brvi. Strogi glas je vplival na mor-
narje kakor iskra. Andrej je skri-
vaj potlaéil zelenko med sode in
se obrisal po vsem obrazu, v stra-
hu. da je ostal kje sled vina. “* Al
se poznat’™’ je vprasal Perina. Ta
se je ozrl in rekel: ‘‘Bodi vendar
tiho!™’ -

““Mislim...."" je rekel Zino. —
““Saj sami bolje veste, koliko mi
gr(‘.Q’

*“*Ni¢ ne
tan osorno.

‘Mislim, da bo Se trideset kron.’

“Tukaj!”” vzel je listnico, mu
pomolil tri desetkronske bankovee
in prilozil se encga. “To je za voz-
njo z Losdinja!™’

Zino je osupnil :

“Kako z LoZinja?”’

“Tam izstopis in se ne vkreas
ved na mojo barko. Ali razumest”’
Zadnje besede je kapitan izgovoril
#e malo razjarjen, vendar se je Zi-
no ojunaéil in dejal:

‘Kapitan, rad bi vedelnvn'ok.’

o

. Je dejal.

minute se je

|

— Koliko, to

vem'’, je dejal kapi

“'l’nkoi' Ti bi rld vedel za
vzrok?’’ Ay
“ﬂpﬂu'i - se jn omliL

S ool -"‘DF

s

vse s seboj. Nikdar si ni mogel
predstavljati, da bi bilo kdaj dru-
gade; ko je Selda imela drugaéno
misel nego sam, ga je neprijetno
zadelo. Bil je izmed tistih, pri ka-
terih ne veljajo lastni pametni raz-
logi, ne pomagajo ugovori. Selda
wu je stregla, vdano stregla ka-
kor poslusni otroci; zato je tudi
sam bil Z njo kot z otrokom in je
bil prepriéan, da je deklica na bro-
du zadovoljna ; tem bolj ga je nje-
no kljubovanje presenetilo, Ven-
dar je odloéil: *““Kar sem rekel,
sem rekel.”” Ce je mornar odsel, je
najel drugega, najel, ker ea je ra-
bil; da bi pri tem gojil kaksno iz-
jemuo éuvstvo, se ni zavedal. Kak-
Sno je zivljenje na brodu., se ni
vprasal nikoli; rajsi je bil na mor-
Ju. nego na suhem, to je bilo jedro
vsega. A v hipu, ko je bila Selda
srediscée Zivljenja na barki. je za-
del na odpor. To ga je draZilo. Vsa
nevolja in jeza se je obrnila na
Vika in Zina. ““‘Kanalji’’, je stis-
nil pest, ‘*drevi se ne poznamo
vee,
Morje se¢ je svetlikalo, da je
blesk bodel v o¢i. Ribiski ¢olni so
krizali morje in pluli proti Pagu.
Mogocen parnik se je blestel pred
njimi in za njimt se je zbiral na
obzorju meglen dim.
Ko jo je oée zapustil, je Seldo
navdala nova misel. Obrisala si je
o¢i in trmasto zacela Sivati ¢rno
mornarsko srajeo. Na Vika je mi-
slila in Sivala. Ko je utrgala nit
in koncala, je pogledala skozi li-
no in stopila k njemu. Sedel je za-
misljen na svojem pogradu in str-
mel v denar na dlani. Selda je po-
lozila srajeo predenj in dejala:
““To je tvoje. Zasila sem.”’
Viko se je plaho ozrl, zardel in
ni nié¢ rekel. Pri sreu mu je bilo
nerodno. Tudi Selda je moléala in
Zakala. Ker le ni bilo besede iz nje-
govih ust, je rekla:
‘Viko, v LoSinju ne pojdes dol!’
““Kdo pravi?’’ je rekel in v odeh
mu je zaigralo veselo zaupanje.
““Oceta poprosiva.”’
Na te besede je fante zlezel va-
se. Kapitana se je bal, njegove sr-
3efe obrvi so ga zmerom sprem-
ljale. Ta neprijetni obéutek se mu
je vedno bolj zajedal v sree in se
mu razlival po Zilah kot lng. Zde-
lo se mu je, da ga kapitan se ved-
no drZi in mu vpije v uho: “‘Pro-
kleti fant! — Mislil sem, da se ti
lahko zaupa!” < Oémek, da je
tlorabil uupaxue, ga je bolj pekel
kot vse drugo.
© Selda ga je nckaj casa gledala;
ker je le zamislejno zrl v tla, je
vprasala -

‘*Ali poprosiva?”’

Viko je zmajal z glavo in se 3
ni upal pogledati v obraz ter je
trdovratno moléal.

“anlj ne?”

‘“Zato. ... ko ne pomaga....
*‘Poskusiva oba.”

-

- ‘)W‘q‘

vil z broda!” je zavpil nad njim}

Jje za kapitanom, ki je izginil za|™

| Hedviko naznanil in policija jo je

-t 2y

m Nmom u .mmm ;

Gledaliiéa v Parizu,

' Sviearski listi poro€ajo, da so
skoroe v vsch pariskih gledaliséih
redne predstave. dasi je v Parizm
jako mnogo pledalidé. Veéinoma
pa se predstavljajo takozvane re-
vije. so pa igre aktualne vsebine,
ki so naperjene proti Nemcem in
takim civilistom. ki vzlie vojni za
skupnost ni¢esar ne store. Priljub-
ljena je figura, ki “predstavlja
Neméijo: ¢érn zmaj z rde¢imi ro-
kami (rde¢e rokavice naj pomeni-
jo nemiko soeialno demokracijo).
Tudi velika opera prireja zopet
predstavc in sicer se je zacela se-
zona s La;kovskega opero “Evge-
nij Onjegin®’, ki pa po sodbi sicer
jako obzirno pisanih recenzij,
prav po ukusu pariSkega ob¢in-
stva. Z veliko radovednostjo pri-
¢akujejo v Parizn premijefo dra-
e ‘““Blazna dusia’’. ki jo je spisal
lotarinski pisatelj Francois de Cu-
rel. Ozadje drame je sedanja sve-
tovna vojna.

Prepovedana bela kava.

Na NiZjeavstrijskem izide te dni
prepoved, prodajati v gostilnah in
kavarnah od 2. ure popoldne do
vecera belo kavo ali mleko. Mero-
dajni krogi sodijo, da se bo s tem
prihranilo na dan 10,000 litrov
mleka.

Angleiko-francoski strelski jarki

Iz Amsterdama poro€ajo: Edep
izmed porocevaleey angleSkega ¢a-
sopisja na Franeoskem. Allen, o
pisuje sistem Jjarkov zaveznikov
na zapadni fronti ter pravi: V o
nem odseku francoske fronte, k°
sem ga obiskal, je napravljenih nr
10 milj Sirockem delu fronte kakil
234 mil jarkev. ki leze drug zr
drugim. Nadaljnih 46 milj jarkot
se grade. Nekje ima neka divizije
250 milj jarkov, do¢im ima nek
armadni zbor 450 milj Jarkov Ce
vpostevamo te stevilke, si lahko
izracunamo, da odpade na vsako
miljo na fronti 20 milj zapored ir
da mora anglesko-francoska voj
ska od Svice do Severnega morja
10,000 milj jarkov straZiti in pre-
skrbljevati.

Oxtradium.

Na Dunaju posiljajo 1. aprile
najbolj zabite dec¢ke v apoteko pe
“oxtradium”. Tem fantom se pe
navadi ne zgodi drugega, kakor
da so potem nekaj casa predmet
vedno nocega posmehovanja. Z od-
raslimi je drugac¢e. Te lahko po
sljes vsak dan po “‘oxtradium’.
treba jim je to le na primeren na-
¢in dopovedati in placajo ti oxtra
diu nase z lepimi denarei. To je zo
pet enkrat dokazala razprava, k
se je nedavno vrsila pred dunaj
skim izjemnmim sodiSéem  prot
trem pretkanim sleparjem:

Treoveu Juliju Miksehiku, nje
govi zeni Heleni in proti zasebniei
Hedvika Olzlovi.

Ta ¢€astivredno druzba je hotels
zasluziti brez dela in rizika mno
go denarja. MHedvika in Helene
ste v to svrho nakupili preeejsnje
mnozice komilie. Julius pa je in
seriral v dunajskih listih: Dame
rabijo pri motenju tudi ¢e je Ze
dalj éasa preteklo naSe edino ga
rantirano ué¢inkujoce sredstvo. Ce
na 5 K 50 v, po postuem povzetju
6 kron. Garancija za uspeh in ne
skodljivost. Gospa P. iz Linca nam
pise: Vase sredstvo je uéinkovalo
Ze po 2 dneh. Priporotam je vsaki
dami. Vam pa bodi prisréna za-
hvala.”” U¢inek tega inserata je
bil krasen, prihajalo je na stotine
narecil in Hedvika ter Helena ste
pridno pesiljali svoje garantirano

sredstvo za odpravo plodu — za-|§

vojéek zmiletih komilic proti po-
vzetju 6 K! Neki nevoﬁl;xvee Je

zaprla. Pozneje so jo brez kazni
izpustili. Nasa vrla drunzba je spo-
znala, da je razposiljanje “‘sred-

'Yil."\"r‘v'(r A

stva za odpravo plodu’’ nekoliko
naknntnozatosajeubraiadrug
predmet svojega elovekol,)nbnega
delovanja. Julius je zopet inseri-
ral ter prxporoéxl velecenjenim da-

ljd pa je stoterim ozkoprsnim de-
vicam, ki so se oglasale — zopet
le svoje stare komiléne praske po
5 K. K-péua je izborno _uspevala

Se posebno ‘‘Hela-
breme (tudl za prsn) po 10K. Ta
krema je ob'stojala iz slabega par-
fimiranega loja, ki bi se mikorn;e
,|mazat me bi.!. dulins, Helena i n

g mi wvda.aewn-

g’Tr,

' e e '."1'1:,?,; AR e
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izumitelji in drugi ljubitelji ox-
tradija “anan

Dr. Stiepan Simunovi¢.

Na bojnem polju je padel hrvatski
pesnik dr. Stjepan Simunovié, doma iz
TPubrovnika. Promoviral je Sele lan-
sko jesen. "

—_— s vEra———

Mojih otrok dvojica molitve Se-
peta,
moja dusa je zalostna ....

O Bog. o Bog.

sredi zemlje s krvjo prepojene,

s krvjo junakov. krs¢anskih bra-
tov,

sredi zemlje, namodene s solzami

ni| sirot in vdov in mater,

sredi velike gomile,

sredi posvecene,

je vstal

in dvignil roko v zlodin,
omadezeval mater zemljo.

kri junakov in grob,

solze mater in vdov-in sirot,
izsilil kletev stotisofem

bratov, vernih kralju in spominu

dedov. — Kajn!

O zemlja bedna

kje si to zasluzila,

i& si ga rodila,

k' mu je ime Kajn!

O zemlja. ti si morila!

Ti si kralja morila!

Ti si moZa morila!

Ti si Zeno morila!

Ti si ofeta in mater sirotam mo-
rila!

\

Ti si ga rodila,

ki mu je ime — Kajn!

Ali je to plod, kt raste iz mater
nasih,

1a svojega gospoda mori,

ivojega gosta mori,

rosta iz zasede mori?

Ali je to plod mater nasih Kajn?

— Mati! Bolno obli¢je zakrij!
Mera tvojih boli je Steta,

hYuje ved ne bos zadeta,

tot te dai.

%o ti pljunil je v oci

tvoj sin. tvoj Kajn!

Mojih otrok dvojica molitve Sa-
peta.
meju dusa je zalosina ...

Ivan Pregel 3.

(Ob smrti matere.)
Bila si zvezda in nisem Te videl.
da bi rekel v temi: Svetloba,
Zdaj Te vidim, ko iz groba
poganjajo misli in se vezZejo
v zare¢. zgo¢ obro¢ krog srea
in vanj rezejo
‘besedo, eno samo besedo:

Mati! — — —
J. Lovrendéié.

NABI ZASTOPNIKI,

!katerl so pooblaifen! pobirati narol-

nino za “Glas Naroda” in knjige, ka-
kor tudl za vse druge v naSo stroko
spadajofe posle.

Lind, Ark. In ckolica: Mihsel

San Franeisco, Cal,: Jakob Lovilln,
Demnver, Colo.: Frank Skrabec,
Leadyille, Colo.: Jerry Jamnik,
Colo.: Peter Culig, J, M.
Rojts, Frank Janesh in John Germ.

Bulngﬂdd, IIL: Matija Barborld.
Cherokee, Kans.: Frank ReZisnik.

Calumet, Mich. in okolica: Pavel
Shaltz in M. F. Eobe.
Manistique, Mich, In ekelica: Frank
Kotzian,

Bo. Range, Mich. In okoliea: M. U.
Aurora, Minn.: Josip Fugina.
Chisholm, Minn.: E. Zgonc, Jakob
Petrich.

Dul.h, Minn, : Joseph Sharabon.
Ely, Minn. in okoliea: Ivan GouZe.
M. L. Eapsh, Jos. J. Peshel in Louls

M. PeruSek
Eveleth, Minn,: Jurlj Kotze.
Gilbert, Minn, in olwolica: L. VestL
Hibbing, Minn.: Ivan PouSe.

[ Kitzville, Minn, in ekollea? Jod Adds
mich.

Nashwaok, Mion.: Geo. Maurim,

Virginia, Minn,: Frank Hrovatich,

St. Louis, Mo,: Mike Grabrian.

Klein, Mont.: Grezor Zobeco.

Great Falls, Mont.: Math Urlell,

EBed Lodge, Mont.: J. Eopriviek,

Roundop, Mont.: TomaZ Paulin,

Gowanda, N, Y.: Earl Sternifs.

Little Falls, N, Y.: Frank Gregorka,

Cleveland, Ohio: Frank Sakser, J,
Marindi&, Chas, Earlinger, Jakob Bes<
nik in John Prostor.

Barberton, . In okoliea: Alols Bas
lant,

Bridgepert, 0.: Frank Hodevay,

Collinwood, 0.: Math, Slapaik.

Lorain, 0. in ckelica: J. Knms#e,

Youngstown, 0.: Ant, Kikel].

Oregon City, Oreg.: M. Justing

Allegheny, Pa,: M. Klarich,

Ambridge, Pa.: Frank Jaks,

Bessemer, Pa.: Louis Hribar.

Braddock, Pa.: Ivan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf PleterSek.

Burdine, P2. In okolica: John Kex
¥inik.

Canonsburg, Pa.: John Koklich

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk
John Zupandid

Claridge, Pa,: Anton Jerina.

Broughton, Pa. in okolica: A. Dem+
Ear,

Darragh, Pa.: Dragutin Slavid

Dunlo, Pa. in okeliea: Josip Suhor,

Export, Pa. In okoliea: ¥rank Tra«
bec,

Forest City, Pa.: X, Zalar In Franil
Leben.

Farell, Pa.: Anton Valentin®d.

Fitz Henry, Pa.: F. Gottlicher.

Greensburg, Pa. in okolica: JosepE
Novak

Irwin, Pa, In ockollea: Fr, Dem¥ar.

Johnstown, Pa.: Frank Gabrenjs Id
John Polanc.

Luzerne, Pa. In okoliea:
solnik.

Meadow Lands, Pa.: Georg Schults,

Monessen, Pa.: Math K ikel].

Moon Run, Pa.: Frank Madek. i

Pittsburgh, Pa. In okolica: Z, Jaksb4,
XI. Podvadinik, 1. Magister in U. B, Ja
kobich.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj,

West Newton, Pa.: Josip Jovan.

Willock, Pa.: Fr. Secme in J, Peter
nel.

Tooele, Utah: Anton Psl¥d.

Winterguarters, Utahi: L. Blasxich,

Black Diamond, Wash.: G. J. P»
! renta,
|  Davis, W. Va. In okelica: J  Brosieh,

Thomas, W. Va. in okolica: Frani
Eocijan in A. Korenchan.

Grafton, Wis.: John Stampfel.

Kenosha, Wis,: Aleksander Pesdir,

Milwankee, Wis.: Josip Tratnik Is
Frank Meh,

Sheboyzan, Wis.: Heronim Svetlin,

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Roek Springs, Wyo.: A. Justin, Val
Stalich in Valentin Marcina,

Remmerer. Wyo @ Jos Matoh

|

in

Anton O-

Obseg berila:

SLOVENSKO-AMERTKANSKI

KOLEDAR

za leto 1916.

Velja s postnino vred 35 centov.

[}

Domovini in narodu. (Pesem.) — Obi¢ajni Koledar. — Strasne &tevilke.

~— Krogla. — Maska. — Razkritel] petroleja. — Red Marije Terezije. —

Fran-

eija v vojnem ¢éasu. — Jasna noé. — Moja ura. — Svetovna vojna in katoliska

Cerkev.

Iznajditelj

~— Dusevni blisk. — Pri sanitetnih kolonah, na bojis¢u. — Eksplo-
givne snovi. — V lekarni ““Avstrija’. —

podmorskega colna. —

Galipolis in Dardanele. — Julija Romain. — Rmena posast. — Dozivljaji v
graku. — Podzemljsko mesto v Wieliczki. — Custvena udova. — Kovaé. —
Kolonijalna posestva Nemdéije. — Bodocnost Evrope. ~— Urednik. — Pohab-
1jenee. — Le Betail. — O vzrokih svetovne vojne. — Petindvajset frankov.

— Kako nastane strelni jarek. — Kdo je bil? — Klasiéni topovi. — Pes v voj- |

ni. — Belgijska armada. — Pri generalnem Stabu. — O podobnosti dvojékov.
—_— LJubl denar. — Sredanje. — Mobilizacija v Venezueli. — Specialitete. —
Prvi polet iz Evrope v Ameriko. —
dogodkov svetovne vojne. — Kitaj ski tipi. — Smesnice. — Oglasi.

Italijanski vodljivi zrakoplov nad Benetkami. — Sestanek nemikega in

avstrijskega eesarja. ~ PrevaZanje avstrijskih ¢et preko reke San. — Turska
~— Prizor na cesti v Belgradu: ucinek Sestnajstpalé-

ne avstrijske granate. — Potop angleske ladije ‘“Majestic’’ v Dardanelah. —

artilerija na

A ka

— Uéinek

Cudne zgodbe. —

patrulja ob Visli. — Ruska

Italijani so vjeli avstrijskega Spijona. — Avstrijski oklopni vlak v Galiciji. =
Italijanski bersaljeri v boju. — Mrtveei v zavzetem belgijskem zakopu. — Tta-
lijanska gorska baterija pripravljena za akcijo. — Ranjeni Rusi, zapus€eni od
svojih ob priliki bega iz VarSave.— Srbske utrdbe pri Belgradu, razdejane od
avstrijskib topov. — Avsirijski voj
ti. — U¢inek avstrijskih granat v Zagradu. — Ameriski podmorski é&oln. —
Vo:m arsenal v Belgradu, katerega so Avstrijei razdejali. — Fort &tv. 10
pred Przemyslom, katerega so Nemeci zavzeli z bajonetnim naskokom. — Av-
strijaka havbifpa baterija v akciji. — Pogled na del Varsave. —
_ &ete na gorskem prelazu ob srbski meji. — Avstrijske prednje straze v Ru-
siji. — Halijansks poljska bolnica dve milje za fronto. — Prizor iz Lvova.
granate v Anconi. — Avstrijska invazija na Poljskem.
— Ruski vojni jgtnih, — Vodljivi angleski zrakoplov. — Bovec s Prestrelj- i}
nikon. — Triglavsko pogorje,

)VENIC PUBLISHING CO, |

i, katere so vjeli

Rdeéi trak. — Pregled

infanterija v zakopih. =

Italijani na goriski fron- |

Bolgarske
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je sree veselja, zasliSavii vesele,
pozdravljajoce klice — a danes
ga vse to navduSenje in veselje ni

podp. drustve

moglo Tazvneti, in videlo se mm
je. kakor bi se bil hotel vsemu te-
mu rogati in posmehovati.

» * L ]

Grof eceljski in najveljavnejsi
moZ ogrski Ivan Hunyadi nista si
bila Zze od nekdaj dobra. Ulrik je

L podpredsednik: KAROL ZALAR,

Tajulk: JOHN TELBAN, Box 707,

fiald, Detroit, Mich

Predssdnik : ANTON HOOBVAR, B

City, Panna,

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE.
Sedez: FOREST CITY, PA.
lakorperirano dne 21, januarjas1902fv driavi Pemnsylvania.

GLAVYNI URADNIKI:
Predsedalk: JOZAF PETEENEL, Box 05, Willoek, Pa.

IL podpredsednik: LOUIS TAUCHAR, Box 835, Rock Springs, Wye,

(L tajuik: JOHN OSOLIN, Box 482, Forest Olty,

Blagajnik: MARTIN MUHIJ, Box 537, Norest Olty,

Peoblallense : JOSIP ZALAR, 1004 North Chicago St, Jellet, IIL
VYREHOVNI EDRAVNIK

oy, MANTIN IVEO, 800 Ohicago St, Jolist, I,

Predsednlk ; JGNAO PODVASNIK, 4734 Hatfleld Bt, Pittsbargh, P,

L sadsorulk: JOHN TORING, Box 622, Forest City, Pa.

L madsornik: FREANEK PAVLOVOIO, Box 705, Conemangh, Pa.

IIL sadsornik: ANDREJ SLAK, 7718 Issler Ave, Cleveland, Ohils,
POROTNI ODBOR:

Frodsednlk : MABTIN OBREZAN, Box 72, Hast Minersl, Kans
L porotnlk: MARTIN BTEFANCIG, Box 78, Fraoklin Kans
(L porotnik: MIHAEL KLOPCIC, 528 Davson Ave, K. F. D. 1, Griin

UPRAVNI ODBOR: ‘
L wupravnik: ANTON DEMBAR, Box 185, Broughton, Pa.
L spravnik: PAVEL OBREGAR, Box 402, Witt, L
Dopisi 5aj se poliljaje L tajniku Ivam Telbam, F. O. Bex Y07, Ferit

Drulitvens glaslle® “ELAS NARODAN

zavidal vrhovnega poveljnika ra-
di njegovega dostojanstva in u-
gleda in Hunyadi je o tem tako
dobro vedel, kakor mu tudi ni bi-
la neznana namera celjskega gro-
fa, da ga hofe o pravi priliki iz-
podriniti. Pa ker se ni nadila
prava priloZnost in ker se je po
drugi strani tudi Ogru zdelo so-
vraitvo Ulrikovo oprezno, torej
sta se oba pametno spremislila in
sta sklenils, da se drug drugemu
priblizata, da Se sprijaznita. Skle-
nila sta torej zvezo, obljubivsa si,
da hoceta drug drugemu varovati
njegova gospodstvo in oblast. In
ge ved: drzavnika sta se zedinila,
to zunanjo zvezo in zavezo spre-
meniti tndi v notranjo, sorodno,
in v to syrho naj bi Ladislav, sta-
rejsi sin Ivana Hunyadija, pope-
1jal na svoj dom kot sre¢no neve-
sto evetoto Elizabeto, pravo kra-
sotico, héerko grofa celjskega.
Do te pogodbe, ki sta jo bila
sklenila avgusta meseca 1455. le-
ta, je prislo iz zgolj sebiénih na-
gibov, Ker je bil Ulrik zadnji iz
celjske rodovine, je upal starejsi
'sin Hunyadijev kot Ulrikoy zet,
:da bo podedoval in pridobil velik
‘del grofove posesti. Ulrik si je pa
mislil, da mu bo lazje kot sorod-
niku Hupyadijevemu pridobiti

.

Box 547, Forest City, Pa.

5

m ut,.

4

Pa

¥. D. No 2, Box 113, Bridgepert, O. |

Ladnji grof celjski.

(Nadaljevanje.)
111,
Veselje po zmagi.

Kar je il stari grol Miroslav
11, svojemu sinu Ulrikua preroko-
val, se je uresni¢ilo prej, kakor bi
hil kde mslil. Bila je Ze blizu
doba, ko bi bil imel biti Celjan ze

drugo voditel] avstrijski in
mladega kueza. Ker je bil v vedni

in dotiki s plemenitasi, pri-
avstrijskimi, je vedel Ul-
dobro, da ima Einzinger
fan manj privrezeneev, da

Jatel y
K P
dan na
orividno

nste nezadovoljnost

njegovemn polku, v njegovi stran-

Grof celjski je to priliko upo-
abi da j. \\;|',\'n"‘_r;| dlll}'il'hlikil
in tako je narascéalo

nridobil zase

Stevilo njegovih zaveznikov v isti
neri. kakor jih je Einzinger iz-
eubljal. Vrh tega je pa bilo ob-
Cinstvo Ulrika v veliki hasek, ke
mu je pomagalo in omogocilo pri-
dobiti moze., ki so bili potrebni
smotue Inl»'hm'i.

\Viladi kraly Ladislay e
vjemu tako duhovitemn stri-
cn vedno jako naklopjen: edino
strah pred Einzingerjem in nje-
vovim tedanjim vplivom ga je bil
prisilil, da je Celjanu odvzel vse

bil v sr.

C sVt

njegove prejinje pravice. Pa od

dne do dne je kraljevski mladenié
o rofovemn svetu.

\q.'j Luix( it |

In ko je bilo videti, da s¢ nena-

klonjenost in neprijaznost ltl'“ti
Binzineerin razsirja vedono boljy o
je Ladislavu, kakor bi

wu bil tezek kamen odvalil od

'In.!_u hilo
SUei.

Nekega dnoe
v kateri je bil
meseen 1453, leta Ulrik zadnjié s

je bilo v isti dobi,

28, dne septembra

. te ¢aka edino boj, in ¢im veéja bo

'privricnce in moéno stranko tega

moza. Vrhovni poveljnik je bil Ze
star; njegov sin ni bil niti pribliz-
. nje tako nadarjen in duhovit, ka-
kor oéc; gko bi torej Ivana Hu-
nyadija pobrala smrt, bilo bi mo-
gote, da bi bili Ulrika povzdig-
nili naslednikom.

Toda do te rodovinske zveze ni
bilo priglo; kajti po kratki zaroki
je prerano preminila Ulrikova
héi: Sla je za obema svojima bra-
. toda v ve€nost.

Umrl je tedaj Ulrika celjskemn
zadnji otrok. Bilo mu je to ske-
leta rana, pa dogodljaji, ki so se
imeli goditi ter vrSiti na ogrski
meji, zamotili so ga veckrat, da
ni mislil na svojo prebridko iz-
gubo.

Od 28. dne maja wmeseea 1453,
leta, ko se je mladi osvojevalee
Mohamed II. polastil kot zmaga-
lee mesta Konstantina Velikega,
_starega Carigrada, je bilo Ogrsko
v vedni nevarnosti, da ga kopita
turskih konj opustofijo in si ga
prisvoji sultan, ki je hrepenel ne-
prenchoma po tujih dezelah. Res
je, da se je Hunyadi branil hra-
Ulrik jo je poslusal do zadnje bro, fstrujuo;. ko so pa Turki, hre-
besede, pa Katarina jlf e \Cd(’lil.'pc'{cc PO velikem usr.)ehu, ma-aluuh
predno je Se odgovoril, da njene s,"“]"o, .arnm(.]o. proti Do'}“”’ ‘3!3
besede niso povzrodile pri njem 'b’; dobili v svoje YOk'(‘ mocmi :lr -
nobenega pomisleka; z njegovega lua\."o Bclg_rad_. .bﬂa. J€ Huu};" 1Ju
obraza je odsevala odloénost in pl‘es.uba‘s- njegova vojna m?]“' Da
ni¢ niso pomagale iskrene besede, 5¢ Qgrhku resi, treba je bilo po-
s katerimi mu je razodela svoje, % od drugod.

doma, ne morem zamoléati, kar
mi tezi moje sree. Ozri se nekoli-
ko okoli sebe, dragi moj soprog!
| Okrog in okrog te obdaja kraljev-
‘sku bogastvo: na tisoée delavnih,
fpridnih Ijudi, ki bivajo v tvojih
vaseh, bilo bi sreénejsih., ako bi
jim dnino zlajSeval gospod. na ka-
terega se vsi ozirajo spostljivo.
Njihova davicina je jako velika
Iin njihovo delo je tezko, njihov
[duli ni jzobraZen, ker jih nikdo
ne poduénje. Cisto drugaée bi bi-
o, dragi moj Ulrik, ako bi svoje
hogate in blage mo¢i uporabljal
svoji dezeli v korist! Tu imas po-
polnoma varna tla, nobeden na-
sprotnik ti tukaj ne bo zahajal na
not; v daljni tujini si vedno raz-
postavljen kaki nesreéi, preti ti
neprenchoma lokavi sluéaj; tukajl
v ozjem krogu storis lahko veliko
dobrega in vzviSevalnega; sreca
Ijudstva, ki se razvija po tvojem
krepostnem prizadevanju, bi te
pomirila in osrefevala; v sveta

tvoja moé¢ in veljava, tem tezje
bos brzdal svoje ¢astihlepje. Ljn-
bi soprog, bojim se zate!’’

Kralj Ladislav in Celjan sta si]

vam bodo ugajale!

Kadilei ne pricakujejo nikakih daril ali ku-
ponov, ker vedo, da so cigarete dobre in da

R. J. REYNOLDS TOBACCO CO.
Winston-Salem, N. C.

8 @ . e o

‘Uzivajte okus Camel! |
Kadite cigarete Calr;el, ker vam bo bolj ngajala zmes izbranega turskega in izhrane- i
ga domacega tobaka, kakor katerikoli drug tobak.
Mehke eigarete Camel in dejstvo, da ne grizejo in ne Sée-
getajo in da ne napravljajo nikakega neprijetnega okusa,
je napravilo te cigarete znane povsod. Najbolj boste za-
mogli razumeti njihovo kakovest in najbolj vas
bodo zadovoljile, ¢e jih boste primerjali s kateri-
mikoli, morda drazjimi cigaretami na svetu!

l Slovensko-Amerikanski

KOLEDAR

ZA LETO 1916
{Cena mu je

GERsEaeEy 35c.
ciop @0 carey’ slapies | Dob se pri:
i e e ey SLOVENIC PUBLISHING
COMPANY,
82 Cortlandt St., New York.
U zalogi ga imajo tudi
nekateri nafi zastopniki:
Frank Sakser podruznica.
6104 St. Clair Ave., Cleve-
land, Ohio.
Charles Karlinger, 3942
| St. Clair Ave. Cleveland, O.
| Fr. Leskovic, Box 44, —
Franklin, Kans.
Ivan Pajk, 465 Chestnut
St., Conemaugh, Pa.
' L. Balant, 112 Sterling
' Ave., Barberton, Ohio.
| M. Ogrin, 12 - 10th 8t., N.
| Chicago, Il
| H. Svetlin, 1016 St. Clair
IAve., §heboyga.n, Wis.
| Alois Rudman, 737 Hol-
mes Ave., Indianapolis, Ind
| M. Klarich, 832 E. Ohio
| St., Pittsburgh, Pa.

1 M. Perusek, Ely, Minn. in
veé¢ drugih nasih zastopni-
kov po drugih naselbinah,

Fr. Cherne, 9534 Ewing
- Ave., So. Chicago, Il

z njo slava Hunyadijeva in Kapi-
stranova.

V tem je pa bilo privrelo na
Dunaj veliko potujocega ljnd-
stva. Ze je bil odloéen dan, kdaj
da odrinejo na Ogrsko. kar so do-
bili Zalostno vest, da je osiveli
Hunyadi v Zemuuu dve tedna po
zmagi umnrl vsled mrzlice, ki je
nastala v taboru, — da je mrtev
moz, po katerem je Zalovalo in
plakalo vse ljudstvo.

Ulriku je odleglo: kajti ¢e ga
ni drugaée zapustila vsa sreca, je
prisla vendar zdaj ura, ki mu je
srinesla poleg starih dostojanstev
tudi Se tisto. ki je dicilo umrlega:
namestnistvo na Ogrskem. Silil je
torej kralja, da jo naj kmalu od-
rinejo z Dunaja, in v resniei se je
pomikala ze v zadnjem tednu av-
ygusta meseca nova armada ob
jDonavi; bilo je pa tudi Belgradu
potrebno, ako bi se Turki ojuna-
¢ili, da bi se mascéevali nad sra-
moto, ki jih je doletela.

Smrt Ivana Hunyadija je po-
vzroéila veliko zmeSnjavo na Ogr-
skem. Nekateri zlahtniki so se
zbirali okrog sina umrlega juna-
ka, drugih je bila zopet volja, ne-
iznatnega mladica slavnega, ime-
nitnege ofeta izporiniti z mesta,
za katero ni imel sposobnosti.

Oktobra mescea so se zbrali ve-
likasi vse dezele v Futaku. nekem
irgu ob Donavi blizu Novega Sa-
da, da bi najvisje drzavne urade

misli. : £ e zopet razdelili novim mozZem.
A ; X Aprizadevala, pridobiti od vseh l : e e

| **Veliko je resniénega, kar si - : e g Ostre govore so govorili. Vsaka
R 2 el & » Kaj & strani na Dunaj pomozZnih cet, .s Rk . Rebl ek G

M rekid o, Je pricel cez nexa) cat paterimi sta mislila popolniti Hu-17 J ' e

sa; ‘‘vendar ne morem opustiti
poti, katero sem zael hoditi. Mo)
ote e je silil v to z besedo in
vzgledom in pri tem ostanem;
prestal sem Ze, da bi svoje misli
in zZelje predrugaéil. Mene samega
muéi to éastihlepje, brez preneh-

nyadijeve. Toda preduoo sta bila
s svojimi pripravami gotova, Jje
priSel zZe minoritski menih Ivan
Kapistran, poslan od papeza s
precej moéno krizarsko armado
na nevarno mesto; Kapistran je

tjaja me mika, vle¢e in Zene neka’
hikoy zbranih, ki so nagovarjali skrivna moé do slave in modi.
Ladislava. da naj nemudoma po- Zlasti od tedaj, ko mi je nebo po-
[ zove zonet Celjana ter mu p()(l\‘li"”'illu edinega mozkega potomea,
‘,-n-j&niv.r Cast in 2a poveri s prej- od!{:n- vem, da pok.npljcjo Z me-
| Injim poslom, Einzingerju pa naj noj zadnjega celjskega grui?,
namigne, da je ob veljavo. Ni bilo imam le eden smoter pred ocmi:
treba veliko besedi in kralj je na- moje ime mora Dbiti zapisano v
pisal pismo, v katerem je s prav, svetovni zm.\duvi_ni. kx J‘mj' vsemu
vijudnim, prijaznim na¢inom po- svetu pow..dx{ je bil l.-lnk. ulfi-
sval Ulrika v avstrijsko nji grof celjski, tudi najhrabrejsi,
glavuo mesto.’ najvedji in najmogoénejsi svojega
Ulrikov obraz je zarel radosti,jrodu!™
ko je dolgo in tezko pri«?akuvunoI To izgovorivsi, je stisnil svoji
poroéilo imel v rokah ter ga raz- soprogi desnico ter je odhitel, da
odeval svoji soprogi. ‘‘Veseli se bi prikril svoje ganjenje. — — —

kraljem. preeejSnje Stevilo zlaht-

grofa v

ibil zelo majhen, suh, gedel, golo-

glav moZ, ki je pa bil ves vnet za
boj proti ‘‘polmesecu’™, Turkom,
in je za ta boj navduseval tudi
vse druge. Bil je skrajni Cas, da

se je Hunyadi oborozil ter si pri-

;dobil pomagacev za bitko; kajti

Turki so bili Ze pred trdnim Bel-
gradom. Po hudem, toda zmago-
vitem boju sta prodrla sloveci ju-
nak Hunyadi in italijanski menth
na ¢elu svojih vojnih trum v trd-
njavo in obleZenei, ki so mislili,
da so Ze izgubljeni, so jih sprejeli
z veliko radostjo, Pa Se vedno so
se pomikale in prerivale Mohame-
dove nepregledne vrste pred zi-

z menoj, draga mi!’" je rekel Zi-l  Nekaj dni po tem razgovorn —
vahno, naznanivdi ji v nagliei ve-ihilo je marca meseca — se je bli-
selo novico. zal grof celjski v spremstva tisoé

Toda na temni Katarinini tre-‘glinéanih  jezdecev dunajskemu
palniei se je zasvetila solza in to mestu, keterega je ogrevalo Ijubo
ni bila solza, ki jo zvabi veselje.

**Kako bi bila vesela™, je rekla Pri koroskih vratih je kralj ze

daj gotovo za dolgo mislis Z“P“':spremljala jih je vesela mmoZiea
stiti? T si dunuénjo vost pri"-,uko-'d,, gradu’ ki ga je bil moral Ulrik

ti povem

) 7e¢ nameravala stopiti pred te i"|.\'jvgovn. mnogobesedna, zgovorna
te prositi, da bi si se vsemu temu usta so moléala,

Zbala sem se vselej tvojih temnib,!je mnozica napravila prostor; go-
besuih pogledov; kolikorkrat sem tovo je pomiiljeval, kako naglo
hotels s teboj govoriti, vsele] mi spreminja ljudstvo svoje miblje-
je zaostals Zivo duteéa nje, svojo naklonjenost in,pw
prodno se mi jo porodils. Ker ps nost. Ko je rat, §el 2 Ladi-
vidim, de‘boé ssmo nekaj: ‘ o1

.- v P -
’ .. .

-

-

Sl T

solnee v svojem bliséu in carun.'

potithoma, **ko nas pa zopet In s¢-{ezko pricakoval svojega strica;;

Lk Es

dovjem, konea Se ni bilo. Kar so
pri¢ele dobro vezbane trume na-
skakovati. Grozovito klanje in
mesarjenje je bilo z meéem in me-
talnim orodjem in <e je &c tolike
ogorelih obrazov azijskih popada-
lo mrtvih ter pokrivalo zemljo in
ozidje, v .sovraznih vrstah se to
niti poznalo ni.

Pa vendar je navdala obleZenee

vse ; krizarska vojska, ki jo je raz-

ko je jezdil s vnel z besedo in z vzgledom verni, proti
odpovedal ter se tega edkrifal.'kraljem po otki uliei, kjer jima

hrabri menik Kapistran, mahnila
jo je na taboriile prestrasenih
Turkov, ki so jo popihali v div-
jem begu. - :

tZmaga je bila koneéno vendar za
Celjana ugodna: v slovesni skup-
Séini je bil grof Ulrik imenovan
|namestnikom ogrskim.
| Dosegel je torej, kar si je Zelel.
Pa potreba je bilo, sprijazniti se
z nasprotniki, in to je mislil naj-
|1aZje doseti s tem, da je vzel Ladi-
slava Hunyadija svojim sinom.

Ta je bil s tem navidezno zado-
voljen; wva v njegovi dusi se je
Irazvilo sovrastvo, razvil se je hu-
"doben nadért, ki so ga njegovi pri-
iatelji odobravali. Sklenili so, ra-
je prelivati kri, raje se pregresSiti
na grozovit naéin hudodelstva,
nego da bi sluZili zopernemu, so-
vraznemu — tujeu.

(Konee prihodnjié).
| e ol -

Srbski pisatelj se ustrelil.

Iz Sofije porotajo:

Po porazu na Kosovem se je
tam wustrelil srbski pisatelj Usko-
Kovi¢, ¢es, rajse v smrt kakor v
suZenjstvo.

M‘OHURJEIE&KNJIGE

En iztis (6 knjig) stane po po-
8ti $1.50. Sprejemam tudi udnino

val Zeljno a jaz — prizanesi, da zzpustiti pred dvema letoma, a|v obupnosti srénost, neustraslji-|z8 Prihmje leto, ki znasa za
odkritosréno — bala jjudstvo je bilo taéas vpilo za'vost — naval in silni naskok so Ameriko kakor vednp 1 dolar.
sem se je v resniei, Veékrat sem pjim ter ga podilo s kamenjem.|sreéno odbili. Toda to S ni bilo Kdor naroéi knjige ali pa vplaéa

udnino
an)

za prihodnje leto, dobi
doplaéilu 30 centov TRI-

lmw-vmwm voj
skujokih se driav, s katerim se sa-

IStem JOZEFA

vaznih zadev.

GLAVAN radi
Prosim eenjene
rojake, ¢e kdo ve za njegov na-
slov. da ga mi javi. za kar mu
bom zelo hvalezen in tudi na-
grado rad dam, ali naj se pa
sam oglasi. Touy Klitschek.
Bessemer. Pa. (26-1—1-2)

Rad bi izvedel za naslov svojega
ocma  MIHAELA HRVATIN.
Doma je iz vasi Trpéane pri [
Bistrici. Prosim eenjene rojake.
ce kdo ve. da mi javi, ali naj se
pa sam oglasi, — Frank Prosen,
Box 546. Sheffield, Pa.

(26-28—1)
Rad bi izvedel za ANTONA
PRIMC in MIHAELA BAN. ki

sta bila pri meni na hrani in o-
stala dolzna. Zajedno pa opomi-
njam tudi droge dolznike. da
store svoje dolZnosti v najkraj-
Sem ¢asu. — Joseph Jaksetic.
Box 112, Onoville, N. Y.

Kje je FRANK NOVAK? DPred
dobrim letom se je nahajal v
Sheboygan, Wis., od tam je ba-
ie odSel v Milwaukee, Wis.,
kjer ga pa poSta ne more najti.
Ker je med rojauki v Sheboyea-
nu precej dobro znan, je goto-
vo tudi kateremu znano njego-
vo sedanje bivaliSée, katercega
bi mi prav radi seznali. Najbo-
1je je pa, da se nam dotiéni sam
javi, saj ve, zakaj! — Upravui-
stvo ““Glas Naroda’. 82 Cort-
landt St.. New York, N. Y.

(22.26—1)

EDINI SL.OVENSKI SALOOR
v Dulnth, Minn,
Rojakom Slovencem nazmanjam,
ia se nahaja moj SALOON pd
bloka od Union postaje na des)
strani W, Michigan 8t. itev. 413
Za obilen poset se priporofam.

JOS. SCHARABON.

Rok Firm, Frontenac,

NA PRODAJ ‘ Kansas.
imam fine kromatiéne harwonike | Jakob Petri¢, Chisholm
Hochholzerjevega  sistema, Sﬁimnn { ’

prim tipk. 21 basov in vse plosce|

s0 iz almminjuma, v jako finem Frank Ga.bren]a, John-
stanju. Kdor je kupee, naj pise na StOW!l,. Penna.
Ernest Hummer, Louis Vesel, Gilbert, —

Box 33, Brewster, Ohio. | Minn.

(24-26—1) Mat. Kamp, La Salle, Il
Za vsebino oglasov ni odgovor-.  Frank Skok, 438 - 52 Ave

no ne upravniStvo ne urednistvo.| West Allis, Wis,

Kadar je kako druStvo namenjeno kupltl bandero, sastavo, regalls
godbene initrumente, kape itd., all pa kadar potrebujete uro, veriZico, priveske,
pretane itd., ne kupite prej nikjer, da tudl mene zx cene vprakate UpraZanje
Vas stane le 2¢. pa sl bodete prihranill dolarje.

Cenlke , ve¥ vrat pofiljam brezplatno. PiSite ponj.

IVAN PAJK & CO., Conemaugh, Pa. Box 328.
F® Tl Tl A A A F@ e S S P

hanja z mojimi izvlecki. Pogiljam

saloneriih
F. P. Barton pife:

Lepo se vam zshvalim in vam

kor ste vi pisali. Posljite Se itd.’
Takih in enakih pisem, dobim

blago v resnici hvale vredno.
PiSitena:§

W WOV B W W,

Box 366 North Diamond Station,

3.

Zadnja novost.

""_Vukevnt.e_iganje, brinjevec, slivovee, tropinovee itd., kakor
tudi razne likerje, naredi lahko vsak brez vsake priprave, brez ku-

steklenice si lahko naredite en celi kvart bolj zdrave, tistejSe, bolj-
8e in ve¢ kot polovico cenejie pijale, kot jo pa sedaj kupujete pri

‘““Naznanim vam, da sem prejel od vas izvletke za delati pijaco.
_trjujem, da je res tako blago ka-

Z. JAKSFKHE

6 steklenic za 31.00 in iz vsake %
veaki dan, kar je jaanc, ds je é

PITTSBURGH, PA

#
¥

— ———
5

v Zel

Trpite 1i ua bolecinah v krizu in v zgibih, na glavobolu, izgubi teka, kislini

cw, povracznju hrane, bljuvanju, Zoléne

ljivi sapi, slabem spanju in slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju

nervoznosti, razdrazenosti in glabogti ob jutrih, ¢rnil kolobariih 3 {

volje, gramezljivosti in plasnosti v druzbi, bojazni in na prepadenosti?

Komi pomenijo. Jda sie pri glabem zdravju in da potrebujete zdravniske pomosi
nasveta. Nala Kknjiziea, katera se lahko imenuje

dobre podatke in nasvete za bolue ljudi.

k zdravja,

Posljite kupon za brezplaéno knjiZico.

b DR, J. RUSSELL PRICE CO., 8. 902, 208 N, Fifth Avc., Chicago, IiL., U. S. A.

“Sgspodje:—Poiljite mi takoj svojo bresplaino knjifico.

LS B 5
-

- s e .'.-—-..;-Q...

Lok

B P S LT BB 4%

- 3 “»

Zaloga znanosti je in iahko vam pomaga

Wil Ho Wl Al Ao Bl Bl AW FD W AG

8 < - ~ >
Ako trpite na katerikoli modki bolezni, pisite po uaso brezplaéno knjizico.
V tej knjiZici lahko- citate, kako se mozje, ki trpijo na bolezni kot jo zastrupljena
mozolji, stare rane, koZne bolezni, razne zastarele in nalezljive mofke bolezni,

naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, zlata Zila, revmatizem,
okorela jetra in Zelodéne ter mehurne bolezni, vspeiuo zdravijo privatny doma in

m riganju, neéistem joziku, smrd-

pod oémi, izgubi
Ti sim-

kaZipot Xk zdraviu, vsebuje
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EMILE GABORIAU:

| TATVINA

\
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26 Nadaljevan .
Magda Jo s st veeer govorta z blagajmkom. — Prosila gs je,

kar e bilo med njima. Najprej ji ni vrjel. ko je pa le

s ) pozaby

stragala pri svoji trditvi. je povesil glave in odsel.
Nekega dne je priredil bankir male zabavo i povabil tudi mar
Ko so sedeli pri mizi. se je obrnil kK njemu rekos:
Nekag bi vas rad prosil, zospod marki. — Al imate vi Se Kake-
vrodmika vasesa rtmena !
Neozdy s o, da e

Pred esmimi doevi sewm se sezpanil 2 neknn markijem Chane-

Lonis Clavran je bil velik lopov, 1z vsake zagate j» znal srecéno
i ] v bankirjevili besedah je za hip smrinog prebledel. — Vso
oo voljo e moral zhrati. da tega niso dragi opazili.
Cndno, Ce sem prav poucen. ui razen mene nobenega dru-
markje Clumerana.

Nij je vseeno, e Je marki ali ne Denarja mna vee kot do-
), Ja lahko po kraljevsko zivi.
Al 3= tako bogzat?
(ha je stopil 2 naso banko v trgovsko zvezo. V kratkem sasu
wm bo nakazal 400000 frankov, Baje je prisel iz Brazilije. — Nje-
o pravo ime je Gaston marki de Clameran, £
Louis je bil zopet zagospodoval nad samim seboj. zato pa ni niti
exom treuil. ko je bankir izpregovoril ime njegovega brata.
Aha, seda) se spominjam. Moj daljni necak je. — Pred leti
¢ il enkrat obiskal in ostal par tednov na nasem gradu. Od one
Casa nisem o njem nicesar ves slisal
Naj boste mmeli kmalo priliko. seznaniti se Z njim.
me bo obiskal, ko bo ,-ri'm-l v Pariz.
Marki se je molee priklonil.
Da, zelo rad bi ga ze videl
lozadeven pogovor je bil koncan. Magda in Valentina sta se
it spogledals in zaceli premisljevati o tej éudni zadevi. — Najbolj
potrt je bil Ruvul, Vedel Je. da se bo L;'lu“ln lu‘kaj slrﬂilh,';_':l.
Ko Je bila vedcerja koncana, so se podali gostje v salon. Samo Cla-
wran in Raoul sta ostala v jedilnied,
On je Je Sepnil Raoul smrtuobled.
Da. tudi meni se zdi, da je on.
Pobegniti bova morala. ne kaze drugace.
toda Clameran se ni tako zlepa prestrasil vsake stvari.
Zadi se mi. da tega ne bo treba. — Najprej morava seveda izve-

— Upam.

et nahaja ta nesrecni Gaston.
Zdi se mi. da je pustil bankir na mizi svoj zapisnik.
Mark) je stopil k mizi, hitro prelistal zapisnik in se zadovoljno
uasmehnil,
Tuka} je naslov:

K& N

Marki Clameran, Oloron. Basses Pyrenees,

Fo bo najina resitev
Zadi se mi, Jda Zenski neka) slutita.
Kuaj zato? Zenski sta v najinih rokah.

Ko sta lopova zvecer odhajala iz hiSe, sta zacela kovati naérte.
Vae je odvisno od tega — je pripovedoval marki — ée ve Ga-
ston, da je Valenting bankirjeva zena. Ce ve, nama ne preostaja dru-
u Kukor pobegniti, ¢e pa ne ve, bo Se vse dobro.
Kie bos pa izvedel, za IJU/JU voljo?
Tia bom sel in vprasal,
Lepa misel. samo podjetje se mi zdi nekoliko prenevarno.
Nevarno bi bilo, ¢e bi ll'[ni v Parizu scdela m delala tako ka-
r doseda].
Kako ti hoces
winem v Parizn?

je rekel mladenié zacuden. — Kaj naj pa jaz

T e po tuka) ostani.

caj. Lahko noc

O vsakt malenkosti wmi brzojavuo poro-
Jutri zveéer. bom odpotoval,
17.

Lraston se je bil 2 veliko tezavo resil in usel svojim zasledoval-
vm, V pryi vesti je moral biti hvalezen staremu brodarju.

Ko je dospel v Marsej, je imel pri sebi Se 950 frankov denarja.
V' opristauiscu je bila zasidrana jadruica, katere kapitan ni vprasal
Ludi o njthovi preteklosti, ampak je vzel v sluzbo vsakega, ki je bil
Jovall mocan

Brodar se e bil dogovoril z kapitanom in se vrnil k Gastonu

X kn-'
Zavukrat bi bilo vse v redu. toda bojim se, da ne boste zado-
voljni. Opravljati boste morali najnavadnejsa dela.

Ni¢ za to, Cez morje moram na vsak nacin priti.

Sprvamu Je bilo v oresniel tezko, slednji¢ se je pa privadil. —
Misel na Valentino za je navdajala z novimi moémi in novim upa-
njem Tri leta so brodili po morjih, prevazali blago z otoka na o-
tok. po treh letih so pa dospeli v Valpariaso. — Ko je izplacal kapitan
Gastonu zasluzek, je imel s svojim denarjem vred 12,000 frankov.

Pisal je prijateljn v domovine in ga prosil, da naj mu pise, kaj
se Je zgodilo novega. Novie, ki jih je dobil, ni bil posebno vesel,
Prijatelj mu je sporocil, da je stari Clameran uvmrl, da za Louisa nikdo

in da se¢ je Valentina poroéila.

Te noviee, posebno pa zadnja so ga silno potrie.

Mado je manjkalo, da ni obupal. — Toda mladenié je imel Zelez-
voljo. Zacel je delati in Spekulirati. Tisoé stvari se je lotil in sko-
ra) od vsake je imel kaj dobiéka. — Prebredel je eelo Juzno Ameriko,
nakupoval je ozemlje, za katero je vedel. da vsebuje dragocene ko-
vine in postal po dvajsetih letih miljonar.

Po triindvajsetietnem bivanju v tujini, je zahrepenel po domaéem
kruju. Ker je bil napoti nekoliko zbolel. so mu zdravniki nasvetovali,
da naj gre v Pirineje.

Nekega veéera mu je prinesel sluzabnik vizitko. na kateri je bilo
zapisano : — Louis pl. Clameran.

— Moj brat! — Moj brat! — je vzkliknil Gaston veselo. — Sko-
il Je skozi vrata in nhjul )\rir'»lc«-u.

Ko sta se objela in si podala roke. sta zaéela
matrati.

= Baj se uisi skoraj ni¢ izpremenil Louis — je rekel Gaston —
takoj sem te spoznal po obrazu in po smehu.

Gaston je bil svojega brata neizmerno vesel.

— No, zdaj Ze vsaj nisem ved tujee v domovini.
kako se ti je posredilo. da si prisel do mene?

Clameran je bil pripravijen na to vprasanje.

— Neki gospod v klubu mi je povedal, da sta se nekje sestala.
Sprva se mi je zdelo nemogoée. ker smo te vsi smatrali ze 23 let za
mrivega.

== Ali nisi nikdar mislil name?

~— Kako bi? — Slisis, da nismo vedeli. da Zivis.

— Kako, ali nisi vedel, da sem se redil? — Ali ti ni grofica Va-
lentina nidesar povedala?
~— Ne, — je odvrnil Louis Zalostno — ons nam ni nitesar spo-

e e

o

drug drugega pro-

Pouve] vendar,

™

.~ Nigesar: — je vzkliknil Gaston jezno, — Ali je bila res tako
jita, da je pustila mojega oéeta od Zalosti umreti. —

e

— Zakaj pa nisi pisal ?

-— Pisal sem samo svojemu prijatelju Paviu. ki mi je povedal. da
mi je umrl oée in da si ti odsel iz graséine.

— Da. graséino sem prodal. ker sem mislil, da si Ze wmrtev.

— Pustiva te zalostne spomine. — Bodoénost je najina! Sedaj bo-
va sele zacela ziverti.

Nasieduji dan je brzojavil Louis Raoulu:

Ne boj se! Vse Je dobro.

Nasiednji dan sta hodila po okolict It s¢ o vsew mogoeem pogo-
varjala.

Vies kay — je rekel Gaston — v Pariz bi rad sel. — Toliko ¢asa
sem se klatil po samotal, sedaj sem pa zabrepenel po velikem mestu.
Razen tega je pa v Parizu tadi Valentina. ki je. kakor so mi povedali,
porofena. — Oua ima nas druzinski nakit.

— Al ga hodes nazaj*
ko Nio bi rad vide! V miadosti sem jo namreé zelo rad imel . |
Kje bos pa izvedel za njo?
V njencm domadem krajn gotove vedo. s kow se je poroctla. —
Se danes bom prsal svojemu prijatelju.

Ko 3¢ stopil Lonis v svajo subo, ni vedel kaj bi zacel. Popolnoma
1o bl unieen. Neda) Je rekel. sam pri sebi — sedaj je konee tvoje
umetiiosti. — Sedaj ti bodoe prisii na sled.

\Nadaljuls ae).

dobits “‘GLAS NARODA'® skosl ¥tiri
messoe dneveo, lxsvemil nedel] In pe-
stavaik prazaikov. ‘*GLAR NARODA"
izhaja dnevmo ma destih straneh, taks,
da dobite tedensko 58 strami berila, v
mesecu 156 sirani, ali 834 strani v itirlh
mesecih. “‘GLAS NARODA’ domala
dneveo porodils s bojiiis In razme sl
ke. Sedaj ga sleherni dan raspoiiljame
i.800] — Ta itevilka jazno govorl, da jeo list melo rasiirjea.
7ss csobje Msta je organizsiranc in spada v strokovas umife.
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MODERNO UREJENA

TISKARNA GLAS NARODA
= =

VSAKOVRSTNE TISKOVINE
IZVRAUJE PO NIZKIH
CENAH,
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IZVRSUJE PREVODE ¥

DRUGE JEZIKE,

aemm

UNLJSEKO ORGANIZIRANA
Zvxw

DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLET],
CENIKIIT. D.

VEA NAROCILA POSLJITE NA:

SLOVENIC PUBLISHING CO.

Cortlandt St., New York, N.XY.
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Kaj pravije plasigijl, nisajmil ia drfavaiki ¢ Exjigd Borts ai
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- Slovenic Publishing Co.,
@3 Cortiandt Strest,  New York Oliy, N, Y,

S0 Al S8 JE SR AR SR TX IR TR IR

&5 ‘‘GLAS NARODA™ JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK V

Sevedsz vedno &

$9~ IDRUZENTH DRIAVAH — NAROSITE SE NANJ)

. ow pe . . - -,
Seveda, saj sem za §i dal samo v ovarstyvo, Za nakit wmi o toli-

Mr. ZVONKO JAKSHE,
ki je pooblasien pobirati naroéni-
no in izdajati tozadevna potrdila.

Upravniftvo ‘‘Glas Naroda'’

)

———— e

nall.

Prosti nasvet in infor-
macije priseljencem,
*‘The Burean of Industrien and
Immigration®’
York varuje in pomaga priseljen-

cem, ki so bili osleparjeni, orops-
ni ali s katerimi se je slabo rav-

53 driavo

Brezpla&éno sz dajs nasvete pri-
seljencem, kateri so bili oslepar-
jeni od bankirjev, odvetnikov, tr-
govcev = xemljis&i, prodajalecev
parobrodnih listkov, spremljeval-
cev, kafipotov in posestnikov go-
stiln.

Daje se informacije v natarali-
zacijskih zadevah: kako: postatl
driavljan, kjer se oglasiti xa dr-
Zavljanske listine.

Sorodniki naj bi se sestali s pri-
seljenci na Ellis Islandu ali pri
Barge Office.

DRZAVNI DELAVSEZ

DEPARTMENT

(Btate Department of Labor)
BUREAU OF INDUSTRIES

AND IMMIGRATION.
Urad v mestu New Yorku: 26
East 29th St., odprt vsaki dan od
9. ure zjutraj do 5. popoldns in

Veliki vojni atlas
vojskmjocih se evropskih driav in pa kolwij
skih posestev vseb yelesil,
Obeega 11 raznih zemljevidov
ma 30tih straneh in vsaka stran je 1034 pri 1334 palea velika
Cena samo 25 centov
Manjsi vojni atlas
obeega dovet rammih zamijevido
»a § straneh, vaakas stran 8 pri 14 paleev.

Cena samo 15 centov.

Vsl zemijevidi so narejenl v raznih barvah, da se vsak
lahko spozna. Oznadena so vsa vedja mests, #tevilo pre-
bivalcev, driav in posameznih mest. Ravn otako je povsod
tudi oznaien obseg povriine, katero ravzemajo posamesne
driave.

Poiljite 25¢. ali pa 13¢. v znamkah in natanden naslov
fn mi vam takoj odpoiljemo raieljeni atlas. Prl veijem
odjemu damo popust.

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street. New York, N. Y
———. - ——]
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EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR ¢

(Notary Public)
v GREATER-NEW YORKU

ANTON BURGAR

CORTLANDT STREET, NEW YORK, N. Y,
IZDELUJE IN PRESKRBUJR

veakovrstna pooblastila, vojaike proimje in daje potrebne

nasvete v vseh vojaikih gadevah. Rojakom, ki Zela dobitd

ameriiki driavljanski papir, daje potrebne informsaeije glede

datumas ixkrcanjz ali imena parniks.
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Velika vojna mapa
vojskujocih se evropskih drzav,

Velikost je 21 pri 238 palcih.

=33 Cena 15 centov. GF=

Zadej je natanten popis koliko obsega kaka driava,
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. &, d.
V zalogi imamo tudi
Stensko mapo cele Evrope $1.50.
Veliko stensko mapo, na eni strani Zjedi-
njenedrZave in na drugi pa celi svet, cena $1.50.
Zemljevid Primorske, Kranjske in Dalma-
cije z mejo Avsiro-Ograke s Italijo. Cena je 15
centov. '

Pri nas Je dobiti tudi velike zemljevide posamesnih
drzav, kakor naprimer od Italije, Rusije, Neméije,
Franeije, Belgije in Balkanskih drzav., Vsi 80 vezani v
platno in vsak stane 50 centov.

Naroéila in denar posljite nas

Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New York, N. Y.
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Zanesljivo pride sedaj

denar v staro domovino.

Do dobrega sem »e preprifal, da dospejo denarne pofiljatve
tudi seda’ sanesljivo v roke naslovnikom; razlika je le ta, da potre-
bujejo poliljatve v sedanjem Easu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za podiiljanje denarjev sorodnikom
im snancem v staro domovino,

100 K velia sedaj $13.50 s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio.
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